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1 Prezentarea produsului

° Comparatia produselor

° Vederile produsului

° Vederile accesoriilor de finisare

° Configurare hardware produs si instalare software

Pentru informatii suplimentare:

in S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorljflowMFPM880.

in alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si
depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati Cautare.

Asistenta completa oferita de HP pentru produsul dvs. include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  (asirea de informatii despre garantie si reglementari
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Comparatia produselor

A2W75A

M880z+

A2W76A

M880z+

D7P71A

Manevrarea hartiei

Tava 1 (capacitate de 100 de coli)

v

v

v

Tava 2 (capacitate de 500 de coli)

v

v

v

Alimentator de hartie 3x500

Tavi de intrare de mare capacitate de 3.500
de coli

Imprimare duplex automata

<

‘

‘

Accesoriu de finisare optional tip capsator/
stivuitor

)\

‘

‘

Accesoriu de finisare optional tip capsator/
stivuitor cu perforator 2/4

Disponibil in Europa, Orientul Mijlociu,
Africa siin tarile/regiunile din Asia-Pacific

Accesoriu de finisare optional tip dispozitiv
pentru brosuri

Disponibil in Europa, Orientul Mijlociu,
Africa si in tarile/regiunile din Asia-Pacific

Accesoriu de finisare optional tip dispozitiv
pentru brosuri cu perforator 2/3

Disponibil in America de Nord si America
Latina

Accesoriu de finisare optional tip dispozitiv
pentru brosuri cu perforator 2/4

Disponibil in Europa, Orientul Mijlociu,
Africa si in tarile/regiunile din Asia-Pacific

Conectivitate

Conexiune LAN Ethernet 10/100/1000 cu
IPv4 si IPv6

Port USB usor accesibil, pentru imprimare si
scanare fara computer si pentru
actualizarea firmware-ului

Accesoriu HP Near Field Communications
(NFC) si Wireless direct pentru imprimare de
pe dispozitive mobile

Accesoriu optional HP NFC si Wireless direct
pentru imprimare de pe dispozitive mobile

Stocare

Hard disk securizat HP de inalta
performanta

Afisajul panoului de control si
de intrare

Panoul de control cu ecran senzitiv

Tastatura retractabila

Capitolul 1 Prezentarea produsului
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M880z M880z+ M880z+
A2W75A A2W76A D7P71A
Imprimarea Imprima 46 de pagini pe minut (ppm) pe \ v v
hartie de dimensiune A4 si 45 ppm pe hartie
de dimensiune Letter
Imprimare prin USB usor accesibil (fara a fi \'d \'d \'
necesar un computer)
Solutii de imprimare mobila ° HP ePrint prin e-mail v v \'
Pentru mai multe informatii e  Software-ul HP ePrint’
despre solutiile de imprimare
mobild, consultati: e  Aplicatia HP ePrint
www.hpconnected.com ° HP ePrint Enterprise
www.hp.com/go/ e  HPePrint Home & Biz
LaserJetMobilePrinting (numai
in limba engleza) e Aplicatia HP Printer Control
www.hp.com/qo/ e  Google Cloud Print
eprintsoftware
e AirPrint
www.hp.com/go/
eprintenterprise
www.google.com/cloudprint/
learn
www.hp.com/go/airprint
Fax v v \
Copiere si scanare Copiaza 46 de pagini pe minut (ppm) pe v v v
hartie de dimensiune A4 si 45 ppm pe hartie
de dimensiune Letter
Scaneaza in monocrom la 85 de imagini pe
minut (ipm) si in culori la 63 ipm.
Copiere si scanare prin USB usor accesibil \ v v
(fara a fi necesar un computer)
Alimentator de documente pentru 200 de \d v v
pagini cu copiere si scanare duplex
electronice si cu detectarea avansarii mai
multor coli
Trimitere digitala Optiuni E-mail, Salvare pe USB, Salvare in v \' \'
dosar din retea si Salvare pe SharePoint®
Windows XP SP3 sau o versiune ulterioara, v \' v

Sisteme de operare acceptate”
3

pe 32 de biti si 64 de biti

NOTA: Programul de instalare al
software-ului nu acceptad versiunea pe 64
de biti, dar driverul de imprimare o accepta.

NOTA: Microsoft a retras asistenta
neintrerupta pentru Windows XP in aprilie
2009. HP va continua sd ofere asistenta cea
mai buna posibild pentru sistemul de
operare XP indisponibil.

ROWW
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M880z M880z+ M880z+

A2W75A A2W76A D7P71A

Windows Vista pe 32 si pe 64 de biti \ v v

NOTA: Sistemul de operare Windows
Vista Starter nu este acceptat de programul
de instalare al software-ului sau de driverul
de imprimare.

Windows 7 SP1 sau o versiune ulterioara, \ v \'d
pe 32 de biti si 64 de biti

S
‘
‘

Windows 8, pe 32 de biti si pe 64 de biti

<
<
‘

Windows 2003 Server SP2 sau o versiune
ulterioara, pe 32 de biti si 64 de biti

NOTA: Programul de instalare al
software-ului nu accepta versiunea pe 64
de biti, dar driverul de imprimare o accepta.

NOTA: Microsoft a retras asistenta
mainstream pentru Windows Server 2003
in iulie 2010. HP va continua sa furnizeze
asistenta de tip ,,best-effort” pentru
sistemul de operare Server 2003 care nu
mai este oferit.

Windows Server 2008, pe 32 de biti si 64 de v v v
biti

‘
‘
\

Windows Server 2008 R2 pe 64 de biti

‘
‘
<

Windows Server 2012, 64 biti

Mac 0S X 10.6, 10.7 Lion si 10.8 Mountain \ \ \'
Lion

1 Software-ul HP ePrint accepta urmatoarele sisteme de operare: Windows® XP SP3 sau versiunile superioare (pe 32 de biti) pana la
versiunea de software ePrint 3; Windows Vista® (pe 32 biti si 64 biti); Windows 8 (pe 32 de biti si 64 de biti); si Mac 0S X versiunile
10.6, 10.7 Lion si 10.8 Mountain Lion.

2 Lista de sisteme de operare acceptate se aplica pentru driverele de imprimare Windows PCL 6, UPD PCL 6, UPD PCL 5, UPD PS si Mac si
pentru CD-ul inclus de instalare a software-ului. Pentru o lista curentd de sisteme de operare acceptate, accesati www.hp.com/
support/colorliflowMFPM880 pentru a beneficia de asistenta completa asigurata de HP pentru produsul dvs. Daca sunteti in afara
SUA, accesati www.hp.com/support, apoi faceti clic pe Drivers & Software (Drivere si software). Introduceti numele sau numarul
produsului. in zona Download Options (Optiuni descércare), faceti clic pe Drivers, Software & Firmware (Drivere, software si
firmware).

3 (D-ul cu programul de instalare a software-ului HP instaleaza driverul separat HP PCL 6 pentru sistemul de operare Windows
impreuna cu alte software-uri optionale. Software-ul de instalare pentru Mac nu este inclus pe CD. CD-ul furnizeaza pasii de
descdrcare a software-ului de instalare pentru Mac de pe site-ul www.hp.com. Pasii de descdrcare a software-ului de instalare
pentru Mac sunt urmatorii: Mergeti la www.hp.com/support, selectati tara/regiunea, apoi faceti clic pe Drivers & Software (Drivere si
software). Introduceti numele sau numarul produsului. in zona Download Options (Optiuni descircare), faceti clic pe Drivers,
Software & Firmware (Drivere, software si firmware). Faceti clic pe versiunea sistemului de operare, apoi faceti clic pe butonul
Download (Descarcare).

Vederile produsului

° Vedere din fata a produsului

° Vedere din spate a produsului

° Porturile de interfata
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Vizualizarea panoului de control

Vedere din fata a produsului

ROWW

Capac superior pentru alimentatorul de documente (acces pentru eliminarea blocajelor)

2 Tava de alimentare a alimentatorului de documente

3 Seratul de iesire al alimentatorului de documente

4 Panou de control cu afisaj senzitiv color (se inclind pentru vizualizare mai usoarad)

5 Tastatura (extrageti tastatura pentru a o utiliza)

6 Usa din dreapta (acces la cuptor si acces pentru eliminarea blocajelor)

7 Tava 1l

8 Usa din dreapta jos (acces pentru indepartarea blocajelor)

9 Alimentator de hartie 3x500

10 Tava 2

11 Butonul de pornire/oprire

12 Usa frontala (acces la cartusele de toner si la tamburele de imagine)

13 Sertar de iesire

14 Port USB cu acces simplu (pentru imprimare si scanare fara computer). Portul se afld pe partea laterald a panoului de
control.

15 Maner pentru ridicarea ansamblului de scaner (pentru a accesa geamul scanerului)

Vederile produsului

5



16 Locas de integrare hardware (pentru conectarea accesoriilor si dispozitivelor de la terti)

17 Tava de intrare de mare capacitate de 3.500 de coli
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Vedere din spate a produsului

1 Formator (contine porturile de interfatd)

2 Parghie pentru blocarea produsului la alimentatorul de 3x500 de coli (humai la modelul M880z)
3 Conexiune de alimentare

4 Eticheta cu modelul si numarul de serie

ROWW Vederile produsului 7



Porturile de interfata

1 Slot pentru conectarea unei incuietori de securitate de tip cablu

2 Port de retea Ethernet (RJ-45) pentru retea locala (LAN)

3 Port USB pentru conectarea dispozitivelor USB externe (acest port poate fi acoperit)
4 Port de imprimare USB 2.0 de mare viteza

NOTA: Pentru acces simplu la imprimarea de pe USB, utilizati portul USB de lang& panoul de control.

5 Sistem de interfata (pentru conectarea dispozitivelor de la terti)

6 Port pentru fax

8 Capitolul 1 Prezentarea produsului ROWW



Vizualizarea panoului de control

Ecranul principal asigurd acces la functiile produsului si indica starea curenta a acestuia.

Reveniti la ecranul principal in orice moment atingand butonul Resedinta din partea stanga a panoului de
control al produsului sau atingand butonul Resedinta din coltul din stanga sus de pe majoritatea ecranelor.

E,?fy NOTA: Functiile afisate pe ecranul principal pot varia in functie de configuratia produsului.

1 Butonul Resedinta Apasati pentru a reveni in orice moment la ecranul principal al produsului.
2 Butonul Reimprospatare  Atingeti butonul Reimprospatare pentru a anula modificdrile si a reveni la setarile prestabilite.
3 Butonul Conectare sau Atingeti butonul Conectare pentru a accesa caracteristicile securizate.
Deconectare
Atingeti butonul Deconectare pentru a va deconecta de la produs, daca v-ati conectat anterior
pentru acces la caracteristicile securizate. Dupa deconectare, produsul readuce toate optiunile la
setarile implicite.
4 Sigla HP sau butonul Pe orice alt ecran in afara de ecranul principal, sigla HP se schimbd intr-un buton Resedinta m
Ecran principal Atingeti butonul Resedinta g} pentru a reveni la ecranul principal.
5 Butonul Oprire Atingeti butonul Oprire pentru a intrerupe operatia curentd. Se va deschide ecranul Stare operatie,
apoi puteti anula sau continua operatia.
6 Butonul Pornire Atingeti butonul Pornire pentru a incepe o lucrare de copiere.
7 Stare produs Linia de stare ofera informatii despre starea generala a produsului.
8 Butonul Selectare limba  Atingeti butonul Selectare limba pentru a selecta limba pentru afisajul panoului de control.
9 Butonul Repaus Atingeti butonul Repaus pentru a trece produsul in modul Oprire.
10 Butonul Retea Atingeti butonul Retea pentru a gasi informatii despre conexiunea la retea.
11 Butonul Ajutor Apadsati pe butonul Ajutor pentru a accesa sistemul de asistenta integrat.
12 Campul Exemplare Campul Exemplare indica numarul de exemplare pe care produsul este setat sa le realizeze.
13 Bara de derulare Apasati sagetile sus sau jos de pe bara de derulare pentru a vedea lista completa de functii

disponibile.

ROWW
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14  Caracteristici in functie de configuratia produsului, functiile afisate in aceasta zona pot include oricare dintre
urmatoarele elemente:

° Seturi rapide

° Copiere
° E-mail
° Fax

e  Salvare pe USB

e  Salvarein dosar din retea

° Salvare in memoria dispozitivului

° Preluare de pe USB

° Preluare din memoria dispozitivului
e  Salvarein SharePoint®

° Stare operatie

e  (Consumabile

e  Tavi

e  Administrare

e intretinerea dispozitivului

15  Tastatura Acest produs include o tastatura fizica. Tastele sunt configurate conform limbii utilizate, in acelasi
mod in care este configurata si tastatura virtuala de pe panoul de control al produsului. Daca
selectati o alta dispunere a tastaturii pentru tastatura virtuald, tastele de pe tastatura fizica sunt
remapate pentru a corespunde noilor setdri.

16 Port USB usor accesibil Introduceti o unitate flash USB pentru imprimare si scanare fara un computer sau pentru
actualizarea firmware-ului produsului.

NOTA: Un administrator trebuie s& activeze acest port inainte de utilizare.
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Vederile accesoriilor de finisare

Aceste dispozitive de finisare sunt disponibile ca accesorii pentru acest produs.

° Capsator/stivuitor si capsator/stivuitor cu perforator

° Dispozitivul pentru brosuri si dispozitivul pentru brosuri cu perforator

Capsator/stivuitor si capsator/stivuitor cu perforator

1 Sertarele de iesire pentru capsator/stivuitor

2 Slotul de iesire pentru capsator/stivuitor

3 Usa frontala

4 Capsatorul 1

5 Usa din stanga sus

6 Unitatea de perforare (numai la modelele cu perforator)

7 Butonul de aliniere pentru perforator (numai la modelele cu perforator)
8 Colectorul de deseuri (numai la modelele cu perforator)

9 Usa perforatorului (numai la modelele cu perforator)

ROWW Vederile accesoriilor de finisare 11



Dispozitivul pentru brosuri si dispozitivul pentru brosuri cu perforator

— B

O

1 Sertarul de iesire pentru brosuri

2 Sertarele de iesire pentru capsator/stivuitor

3 Slotul de iesire pentru capsator/stivuitor

4 Usa inferioara pentru brosuri (acces pentru indepartarea blocajelor)
5 Capacul frontal din stanga

6 Capsatorul 1

7 Ghidajul inferior de livrare a hartiei

8 Ghidajul superior de livrare a hartiei

9 Usa din stanga sus

10 Unitatea de perforare (numai la modelele cu perforator)

11 Butonul de aliniere pentru perforator (numai la modelele cu perforator)
12 Colectorul de deseuri (numai la modelele cu perforator)

13 Usa perforatorului (numai la modelele cu perforator)

14 Butoane de avansare a hartiei pentru indepartarea blocajelor

15 Carul de legare, acces la capsatorul 2 si capsatorul 3
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Configurare hardware produs si instalare software

Pentru instructiuni de baza despre configurare, consultati ghidul de instalare a hardware-ului livrat impreuna
cu produsul. Pentru instructiuni suplimentare, accesati asistenta HP pe Web.

In S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorliflowMFPM880 pentru a beneficia de asistenta completa
asigurata de HP pentru produsul dvs.

in alte tari decat S.U.A., urmati acesti pasi:

1. Deplasati-va la www.hp.com/support.

2. Selectati tara/regiunea.

3. Faceticlic pe Asistenta si depanare.

4. Introduceti numele produsului (HP Color LaserJet Enterprise flow MFP M880), apoi selectati Cautare.
Gasiti continutul de asistenta urmator:

e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  @asirea de informatii despre garantie si reglementari

ROWW Configurare hardware produs si instalare software 13
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2 Tavile pentru hartie

° Configurarea tavilor pentru tipul si dimensiunea hartiei

e Incircarea tavii 1
e incarcarea tavii 2

° incarcarea tavilor de 3x500 de coli

e incarcarea tavii de mare capacitate, de 3.500 de coli

° Configurarea pozitiei de capsare implicite

° Configurarea pozitiei de perforare implicite

Pentru informatii suplimentare:

In S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorliflowMFPM880.

In alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si
depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati Cautare.

Asistenta completa oferita de HP pentru produsul dvs. include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  (asirea de informatii despre garantie si reglementari
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Configurarea tavilor pentru tipul si dimensiunea hartiei

Produsul va afisa automat un mesaj prin care va solicita sa configurati o tava pentru tip si dimensiune in
urmatoarele situatii:

e  (andincarcati hartie in tava

e  (and specificati o anumita tava sau un anumit tip de hartie pentru o operatie de imprimare prin
intermediul driverului de imprimare sau al unui program software, iar tava nu este configurata pentru a
corespunde setarilor operatiei de imprimare

[%F NOTA: Solicitarea nu apare dacd imprimati din tava 1, iar aceasta este configurata pentru setarile de
dimensiune a hartiei Orice dimensiune si pentru tipul de hartie Orice tip. in aceasté situatie, daca operatia de
imprimare nu specifica o tava, produsul imprima din tava 1, chiar daca setarile privind tipul si dimensiunea
hartiei din operatia de imprimare nu corespund cu hartia incarcata in tava 1.

Configurarea unei tavi cand incarcati hartie

-k
.

Incércati hartia in tava.
2. Mesajul de configurare a tavii apare pe panoul de control al produsului.

3.  Atingeti butonul OK pentru a accepta dimensiunea si tipul care au fost detectate sau atingeti butonul
Modificare pentru a alege alta dimensiune sau alt tip de hartie.

4. Selectati dimensiunea si tipul corect, apoi atingeti butonul OK.

Configurarea unei tavi pentru a coincide cu setarile operatiei de imprimare
1. Inprogramul software, specificati tava sursa, dimensiunea hartiei si tipul hartiei.
2.  Trimiteti operatia catre produs.

Daca tava trebuie sa fie configuratd, un mesaj de configurare a tavii apare pe panoul de control al
produsului.

3. Incércati tava cu hartia de tipul si dimensiunea specificata, apoi inchideti tava.

4. Atingeti butonul OK pentru a accepta dimensiunea si tipul care au fost detectate sau atingeti butonul
Modificare pentru a alege alta dimensiune sau alt tip de hartie.

5. Selectati dimensiunea si tipul corect, apoi atingeti butonul OK.

Configurarea unei tavi utilizand panoul de control
De asemenea, tavile se pot configura pentru tip si dimensiune fara ca produsul sa solicite acest lucru.
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati pana la butonul Tavi si atingeti-L.
2. Atingeti linia pentru tava pe care doriti sa o configurati, apoi atingeti butonul Modificare.
3.  Selectati tipul si dimensiunea hartiei din listele de optiuni.

4. Atingeti butonul OK pentru a salva selectia.

16  Capitolul 2 Tavile pentru hartie ROWW



incircarea tivii 1

A ATENTIE: Pentru evitarea blocarii hartiei, niciodata nu incarcati sau scoateti hartie din tava in timpul
imprimarii.

1. Deschidetitava 1.

2. Tragetiin afara extensia tavii pentru a sustine
hartia.
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3. Incrcati hartia in tava. Consultati Tabelul 2-1
Orientarea hartiei din tava 1, la pagina 19.

SFAT: Pentru a obtine cea mai buna calitate de
imprimare, HP va recomanda sa incarcati hartia
cu marginea lunga spre imprimanta.

4. Aveti grija ca hartia sd incapa sub linia de
umplere de pe ghidajele pentru hartie.

5. Reglati ghidajele laterale astfel incat sa atingd
usor topul de hartie, fara sa il indoaie.
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Tabelul 2-1 Orientarea hartiei din tava 1

Tip hartie

Orientarea imaginii Mod Duplex

Cum se incarca hartia

Hartie preimprimata, cu antet
sau etichete

Portrait (Portret) Imprimare pe o singura fata

Cufatain jos

Marginea de sus spre partea din spate a
produsului

Imprimare automata pe

Cu fatain sus

ambele fete
Marginea de sus spre partea din spate a
produsului
Hartie preperforata Portret Imprimare pe o singura fata Cufatain jos
Orificiile spre partea dreapta a tavii
Pre-imprimate sau cu antet Peisaj Imprimare pe o singura fata Cufatain jos

Marginea superioara spre dreapta

ROWW

incarcarea tavii 1
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Tabelul 2-1 Orientarea hartiei din tava 1 (Continuare)

Tip hartie Orientarea imaginii Mod Duplex Cum se incarca hartia
Imprimare automata fata- Cu fatain sus
verso

Marginea superioara spre stanga

Plicuri Latura scurta a plicului catre Imprimare pe o singura fata Cu fatain jos
produs
Marginea de sus spre partea din spate a
produsului

20 Capitolul 2 Tavile pentru hartie ROWW



incarcarea tivii 2

1. Deschideti tava.

NOTA: Nu deschideti aceasta tava in timp ce
este utilizata.

2. Reglati ghidajele pentru lungimea si latimea
hartiei strangand clemele de reglare si glisand
ghidajele pana la dimensiunea hartiei utilizate.

3. Incércati hartie in tava. Verificati hartia pentru a
vedea daca ghidajele ating usor topul, fara sa il
indoaie.

NOTA: Pentru a preveni blocajele, nu
supraincarcati tava. Asigurati-va cd partea
superioara a teancului se afla sub indicatorul de
plin al tavii.

NOTA: Daca tava nu este reglatd corect, se

poate afisa un mesaj de eroare in timpul
imprimarii sau hartia se poate bloca.

ROWW

incarcarea tavii 2
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4. inchideti tava.

5. Panoul de control va afisa tipul si dimensiunile
hartiei din tava. In cazul in care configuratia nu
este corecta, urmati instructiunile pentru
schimbarea tipului sau dimensiunii de la panoul
de control.

6. Pentru hartie de dimensiune particularizata,
trebuie sa specificati dimensiunile X si Y pentru
hartie cand sunt solicitate pe panoul de control al
produsului.
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Tabelul 2-2 Orientarea hartiei din tava 2

Tip hartie Orientarea imaginii Mod Duplex

Cum se incarca hartia

Pre-imprimate sau cu antet Portrait (Portret) Imprimare pe o singura fata

Cu fatain sus

Marginea superioara spre partea din spate a
tavii

Imprimare automata pe

Cu fatain jos

ambele fete
Marginea superioara spre partea din spate a
tavii
Landscape (Peisaj) Imprimare pe o singura fata Cu fatain sus

Marginea inferioara spre partea dreapta a tavii

Imprimare automata pe
ambele fete

Cu fatain jos

Marginea superioarad spre partea dreaptad a tavii

ROWW
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Tabelul 2-2 Orientarea hértiei din tava 2 (Continuare)

Tip hartie Orientarea imaginii Mod Duplex Cum se incarca hartia
Prepunched (Hartie Portret Imprimare pe o singura fata Orificiile spre partea stanga a tavii
preperforatd)

Imprimare automata fata-
verso
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incircarea tavilor de 3x500 de coli

Utilizati urmatoarele informatii pentru a incarca hartie in oricare din tavile din alimentatorul de 3x500 de coli.

1. Deschideti tava.

NOTA: Nu deschideti aceasta tava in timp ce
este utilizata.

2. Reglati ghidajele pentru lungimea si latimea
hartiei strangand clemele de reglare si glisand
ghidajele pana la dimensiunea hartiei utilizate.

3. Pentru oricare din urmatoarele dimensiuni de
hartie, reglati si parghia albastra de oprire a
hartiei din coltul din spate din partea stangd a
tavii la pozitia corecta, dupa cum este indicat pe
eticheta din tava:

ROWW

12x18
RA3
11x17
A3
SRA3

Incarcarea tavilor de 3x500 de coli
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4. Incarcati hartie in tava. Verificati hartia pentru a
vedea daca ghidajele ating usor topul, fara sail
indoaie.

NOTA: Pentru a preveniblocajele, nu
supraincdrcati tava. Asigurati-va ca partea
superioara a teancului se afla sub indicatorul de
plin al tavii.

NOTA: Daci tava nu este reglatd corect, se
poate afisa un mesaj de eroare in timpul
imprimarii sau hartia se poate bloca.

5. inchideti tava.

6. Panoul de control va afisa tipul si dimensiunile
hartiei din tava. In cazul in care configuratia nu
este corectd, urmati instructiunile pentru
schimbarea tipului sau dimensiunii de la panoul
de control.

7.  Pentru hartie de dimensiune particularizata,
trebuie sa specificati dimensiunile X si Y pentru
hartie cand sunt solicitate pe panoul de control al
produsului.
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Tabelul 2-3 Orientarea hartiei in tava de 3x500 de coli

Tip hartie Orientarea imaginii Mod Duplex Cum se incarca hartia

Pre-imprimate sau cu antet Portrait (Portret) Imprimare pe o singura fata Cu fatain sus

Marginea superioara spre partea din spate a
tavii

Imprimare automata pe Cu fatain jos

ambele fete
Marginea superioara spre partea din spate a
tavii

Landscape (Peisaj) Imprimare pe o singura fata Cu fatain sus

Marginea inferioara spre partea dreapta a tavii

Imprimare automata pe Cu fatain jos
ambele fete
Marginea superioarad spre partea dreaptad a tavii
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Tabelul 2-3 Orientarea hértiei in tava de 3x500 de coli (Continuare)

Tip hartie Orientarea imaginii Mod Duplex Cum se incarca hartia
Prepunched (Hartie Portret Imprimare pe o singura fata Orificiile spre partea stanga a tavii
preperforatd)

Imprimare automata fata-
verso
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incircarea tivii de mare capacitate, de 3.500 de coli

Tava de mare capacitate de 3.500 de coli acceptd numai hartie de format A4 si Letter.

1. Deschideti lateralele din dreapta si din stanga ale
tavii.

2. Pefiecare parte, reglati parghia pentru
dimensiunea hartiei la pozitia corecta in functie
de hartia pe care o utilizati.
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3. incircati topuri complete de hartie in fiecare
parte a tavii. In partea dreapta incap 1.500 de coli
de hartie. In partea stanga incap 2.000 de coli de
hartie.

NOTA: Pentru rezultate optime, incércati topuri
complete de hartie. Evitati sa impartiti topurile in
sectiuni mai mici.

4. Tnchideti lateralele din dreapta si din stanga ale
tavii.
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Configurarea pozitiei de capsare implicite

1.

2.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setari capsator/stivuitor
e  (apsare

Selectati o pozitie de capsare din lista de optiuni, apoi atingeti butonul Salvare. Sunt disponibile
urmatoarele optiuni:

e  Niciuna

e  Stangasus

° Dreapta sus

e  Douad lastanga
e Douad ladreapta
e  Doudsus

e  Doua sus sau lastanga

[%r NOTA: Pentru documentele cu orientare portret, capsele sunt in partea stanga. Pentru
documentele cu orientare peisaj, capsele sunt in partea de sus.

Configurarea pozitiei de perforare implicite

ROWW

1.

2.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setdri capsator/stivuitor
e  Perforare gauri

Selectati o pozitie de perforare din lista de optiuni, apoi atingeti butonul Salvare. Sunt disponibile
urmatoarele optiuni:

e  Niciuna

e  Douad lastanga sau sus
e Doudlastanga

° Dreapta sus

e  Douasus

e Douadjos

e Treilastanga

e Treiladreapta

Configurarea pozitiei de capsare implicite
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° Trei sus

° Trei jos

r_ﬁf NOTA: Pentru documentele cu orientare portret, orificiile sunt in partea stanga. Pentru
documentele cu orientare peisaj, orificiile sunt in partea de sus.

32 Capitolul 2 Tavile pentru hartie ROWW



3

Componente, consumabile si accesorii

° Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si consumabilelor

° inlocuirea cartuselor de toner

e inlocuirea tamburelor de imagine

Pentru informatii suplimentare:

ROWW

In S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorliflowMFPM880.

In alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si
depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati Cautare.

Asistenta completa oferita de HP pentru produsul dvs. include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  (asirea de informatii despre garantie si reglementari
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Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si consumabilelor

Comandare

Comanda hartie si consumabile

www.hp.com/go/suresupply

Comanda piese sau accesorii originale HP

www.hp.com/buy/parts

Comanda prin intermediul furnizorilor de service sau asistenta

Contactati un furnizor de service sau de asistentd autorizat de HP.

Comandare prin serverul Web incorporat HP (EWS)

Pentru a-l accesa, intr-un browser Web acceptat de pe computer,
introduceti adresa IP sau numele gazdei produsului in campul
pentru adresa/URL. Serverul Web incorporat contine o legatura
catre site-ul Web HP SureSupply, care ofera optiuni pentru
achizitionarea de consumabile HP originale.

Piese de schimb si consumabile

Pentru acest produs sunt disponibile urmatoarele piese.

e  Componentele ce pot fiinlocuite de client si sunt listate ca Obligatorii urmeaza a fi instalate de catre
clienti, daca nu doriti sa platiti personalul de service HP pentru a efectua reparatia. Pentru aceste
componente, conform garantiei produsului HP, nu este furnizata asistentad la sediu sau pentru returnare

la depozit.

e  Componentele ce pot fiinlocuite de client si sunt listate ca Optionale pot fi instalate la cererea dvs. de
catre personalul de service HP, fara nicio taxa suplimentara pe parcursul perioadei de garantie a

produsului.

Element Descriere Optiuni de inlocuire personala Cod componenta
Cartus de toner negru HP 827A Cartus de toner de schimb Obligatoriu CF300A
Cartus de toner cian HP 827A Cartus de toner de schimb Obligatoriu CF301A
Cartus de toner galben HP 827A Cartus de toner de schimb Obligatoriu CF302A
Cartus de toner magenta HP 827A Cartus de toner de schimb Obligatoriu CF303A
Tambur de imagine negru HP 828A Tambur de imagine de schimb Obligatoriu CF358A
Tambur de imagine cian HP 828A Tambur de imagine de schimb Obligatoriu CF359A
Tambur de imagine galben HP 828A  Tambur de imagine de schimb Obligatoriu CF364A
Tambur de imagine magenta HP Tambur de imagine de schimb Obligatoriu CF365A
828A
Kit de rezerva cartus de capse Cartus de capse de schimb pentru Obligatoriu C8091A

Capsatorul 1 din toate accesoriile de

finisare optionale
Kit de cartuse cu 2000 de capse Set de cartuse de capse de schimb Obligatoriu CC383A
(pachet de 2) pentru Capsatorul 2 si 3 din

accesoriile de finisare optionale

precum dispozitivul pentru brosuri si

dispozitivul pentru brosuri cu

perforator
Suport pentru alimentator de 3x500  Suport pentru alimentator de 3x500  Obligatoriu CING3A

de coli

de coli

Capitolul 3 Componente, consumabile si accesorii
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Element Descriere Optiuni de inlocuire personala Cod componenta
Tava de intrare de mare capacitate Tava de intrare de mare capacitate Obligatoriu C1N64A
de 1x3.500 de coli de 3.500 de coli
Dispozitiv pentru brosuri/dispozitiv  Dispozitiv pentru brosuri (disponibil  Obligatoriu A2W83A
de finisare in Europa, Orientul Mijlociu, Africa si
in tarile/regiunile din Asia-Pacific)
Dispozitiv pentru brosuri cu Dispozitiv pentru brosuri cu Obligatoriu A2W84A
perforator 2/3 perforator 2/3 (disponibil in America
de Nord si America Latina)
Dispozitiv pentru brosuri cu Dispozitiv pentru brosuri cu Obligatoriu CZ999A
perforator 2/4 perforator 2/4 (disponibil in Europa,
Orientul Mijlociu, Africa si in tarile/
regiunile din Asia-Pacific)
Capsator/stivuitor Capsator/stivuitor Obligatoriu A2WS80A
Capsator/stivuitor cu perforator 2/4  Capsator/stivuitor cu perforator 2/4  Obligatoriu A2W82A
(disponibil in Europa, Orientul
Mijlociu, Africa si in tarile/regiunile
din Asia-Pacific)
Kit pentru cuptor de 110V Kit de intretinere pentru cuptor de Obligatoriu CIN54A
110V
Kit pentru cuptor de 220V Kit de intretinere pentru cuptor de Obligatoriu CIN58A
220V
Kit de rola si transfer Unitate de transfer si rola de Obligatoriu D7H14A
transfer secundara, role de
alimentare si role de preluare de
schimb
Kit ansamblu panou de control Ansamblu panou de control de Obligatoriu CF367-67910
schimb
Kit rola de transfer secundara Rola de transfer secundara de Obligatoriu D7H14-67902
schimb
Kit de service ITB Curea de transfer sirola de transfer  Obligatoriu A2W77-67904
secundara de schimb
Kit casetd tava 2 Tava de hartie de schimb pentru Obligatoriu A2W75-67906
tava 2
Kit de role pentru tavile 2-X Role de schimb pentru tava 2, tavile  Obligatoriu A2W77-67905
de 3x500 de coli si tavile de mare
capacitate de 3.500 de coli
Kit de role pentru tava 1 Role de schimb pentru tava 1 Optional A2W77-67906
Kit ansamblu formator Formator de schimb Optional A2W75-67903
Kit ansamblu formator (China si Formator de schimb Optional A2W75-67902
India)
Kit arc de placa de separare pentru Arc de schimb pentru placa de Optional 5851-5855

alimentatorul de documente

separare a alimentatorului de
documente

ROWW
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Element Descriere Optiuni de inlocuire personala Cod componenta

Kit selector fundal pentru parteadin  Selector de fundal spate de schimb Obligatoriu 5851-5861
spate pentru alimentatorul de documente
Kit contraplacd alba - A3 Contraplaca de plastic alba de Obligatoriu 5851-5864

schimb pentru scaner
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Accesorii

Optiune Descriere Numar de reper

Suport pentru alimentator de 3x500 de coli HP LaserJet Accesoriu tava de intrare cu trei tavi de 500 de coli. CIN63A

Alimentator de 1X3500 de coli HP LaserJet Accesoriu tava de intrare de mare capacitate de 3.500de  C1N64A
coli, sustine hartie de dimensiuni Letter si A4

Capsator/stivuitor HP LaserJet Accesoriu de finisare tip capsator/stivuitor A2W80A

Capsator/stivuitor cu perforator 2/4 HP LaserJet Accesoriu de finisare tip capsator/stivuitor cu perforator ~ A2W82A

(disponibil in Europa, Orientul Mijlociu, Africa si in tarile/

regiunile din Asia-Pacific)

Dispozitiv pentru brosuri/dispozitiv de finisare Accesoriu de finisare tip dispozitiv pentru brosuri A2W83A

HP LaserJet (disponibil in Europa, Orientul Mijlociu, Africa

si in tarile/regiunile din Asia-Pacific)

Dispozitiv pentru brosuri/dispozitiv de finisare cu Accesoriu de finisare tip dispozitiv pentru brosuri cu A2W84A

perforator 2/3 HP LaserJet (disponibil in America de Nord  perforator

si America Latina)

Dispozitiv pentru brosuri/dispozitiv de finisare cu Accesoriu de finisare tip dispozitiv pentru brosuri cu CZ999A

perforator 2/4 HP LaserJet (disponibil in Europa, Orientul  perforator

Mijlociu, Africa siin tarile/regiunile din Asia-Pacific)

Server de imprimare wireless HP Jetdirect ew2500 Server de imprimare wireless USB J8026A

Accesoriu NFC si Wireless direct HP Jetdirect 2800w Accesoriu Wireless direct pentru imprimarea , tactila” de J8029A

pe dispozitive mobile

ROWW
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inlocuirea cartuselor de toner

Produsul utilizeaza patru culori si dispune de cartuse de toner separate pentru fiecare culoare: negru (K), cian
(C), magenta (M) si galben (Y). De asemenea, produsul are patru tambure de imagine care sunt separate de
cartusele de toner. Cartusele de toner se afla deasupra tamburelor de imagine. Cartusele de toner si
tamburele de imagine se afla in interiorul usii frontale. Un cartus de toner si tamburul de imagine asociat se
inlocuiesc independent unul fata de celalalt.

Acest produs anunta cand nivelul unui cartus de toner este scazut. Durata de viatd ramasa efectivd a
cartusului de toner poate varia. Cartusul de toner nu trebuie inlocuit in acest moment. Este bine sa aveti un
cartus de schimb disponibil, pe care sa il puteti instala cand calitatea imprimarii nu mai este acceptabila.

llustratia de mai jos arata componentele cartusului de toner.

1 Manerul cartusului de toner

2 Cip de memorie

A ATENTIE: Daca tonerul ajunge pe imbracaminte, curatati-l utilizand o carpa uscata si spalati imbracamintea
in apa rece. Apa fierbinte impregneaza tonerul in tesatura.

[%’ NOTA: Informatii referitoare la reciclarea cartuselor de toner uzate pot fi gasite pe cutia acestora.
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1. Deschideti usa frontala.

2.  Prindeti manerul cartusului de toner uzat si
trageti-l afara pentru a-l scoate.

3. Scoateti cartusul de toner nou din punga de
protectie.
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4. Apucati cartusul de toner de ambele parti si
scuturati-lin sus siin jos de 5-6 ori.

5. Aliniati cartusul de toner cu slotul acestuia si
introduceti-l in produs.

6. Inchideti usa frontal.
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inlocuirea tamburelor de imagine

Produsul utilizeaza patru culori si are cate un tambur de imagine diferit pentru fiecare culoare: negru (K), cian
(C), magenta (M) si galben (Y). De asemenea, produsul are patru cartuse de toner care sunt separate de
tamburele de imagine. Cartusele de toner se afla deasupra tamburelor de imagine. Cartusele de toner si
tamburele de imagine se afla in interiorul usii frontale. Un cartus de toner si tamburul de imagine asociat se
inlocuiesc independent unul fata de celalalt.

Acest produs anunta cand durata de viata a unui tambur de imagine este scazuta. Durata de viata ramasa a
tamburului de imagine poate varia. Tamburul de imagine nu trebuie inlocuit in acest moment. Este bine sa
aveti un tambur de imagine de schimb disponibil, pe care sa il puteti instala cand calitatea imprimarii nu mai
este acceptabila.

Urmatoarea ilustratie arata componentele tamburului de imagine.

1 Manerele tamburului de imagine
2 Cip de memorie
3 Tambur fotosensibil

ATENTIE: Nu atingeti tamburul fotosensibil. Daca exista amprente pe tambur, pot aparea defecte la
imprimare.

A ATENTIE: Daca tonerul ajunge pe imbracaminte, curatati-l utilizand o carpa uscata si spalati imbracamintea
n apa rece. Apa fierbinte impregneaza tonerul in tesatura.

[%"f NOTA: Informatiile referitoare la reciclarea tamburelor de imagine uzate se gésesc pe cutia acestora.
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1. Deschideti usa frontala.

2.  Prindeti manerul tamburului de imagine uzat si
trageti-l afara pentru a-l scoate. Prindeti manerul
albastru din partea superioara a tamburului de
imagine pentru a-1 sprijini.

3.  Scoateti tamburul de imagine nou din punga de
protectie.
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4. Aliniati tamburul de imagine cu slotul acestuia si
introduceti- in produs. Capacul de protectie din
partea inferioara a tamburului gliseaza automat
in afara pe masura ce tamburul de imagine este
introdus. Reciclati acest capac cu tamburul de
imagine uzat.

5. Inchideti usa frontala.
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4 Imprimarea

e  Activitati de imprimare (Windows)

e  Activitati de imprimare (Mac 0S X)

° Stocarea operatiilor de imprimare pe produs

° Imprimarea de pe dispozitive mobile

° Imprimarea prin portul USB

Pentru informatii suplimentare:

In S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorliflowMFPM880.

In alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si
depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati Cautare.

Asistenta completa oferita de HP pentru produsul dvs. include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  (asirea de informatii despre garantie si reglementari

ROWW
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Activitati de imprimare (Windows)

Modul de imprimare (Windows)
Procedura urmatoare descrie procesul de imprimare de baza pentru Windows.
1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectati produsul din lista de imprimante si apoi selectati Proprietati sau Preferinte (numele variaza in
functie de programul software).

3. Faceti clic pe sau atingeti filele din driverul de imprimare pentru a configura optiunile disponibile.

4. Faceti clic pe sau atingeti butonul OK pentru a reveni la caseta de dialog Imprimare. Selectati numarul
de exemplare de imprimat de pe acest ecran.

5.  Atingeti sau faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.
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Imprimarea automata pe ambele fete (Windows)

[% NOTA: Driverul de imprimare poate sa arate diferit de ceea ce este afisat aici, dar pasii sunt aceiasi.

1. Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul din lista de imprimante si apoi
selectati Proprietati sau Preferinte (numele
variaza in functie de programul software).

3.  Faceti clic pe fila Finisare.
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|
Opfiuni document |
2] Impiimare pe ambele fefe |
Tntoarcere pagini in sus
Aspect biogurs
Dezactivat
Pagini per coals:
0 pagin3 per coals -
Imprimare chenar paging
Ordine pagini
La dreapta, apai in jos
Otientare
® Portret
©) Peisai
[ Rotire cu 180 de grade
3
......
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5.

Selectati caseta de validare Imprimare pe

ambele fete. Faceti clic pe butonul OK pentru a
inchide caseta de dialog Proprietati document.

in caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

Capitolul 4 Imprimarea

=

| Complex | Comenzi iapide pentru imprimare | Hatie/Calitate | Efecte | Finisare | Stocare operatie | Color | Servici

Optiuni document

Impimate pe ambel fele

[T irtosrcere paginiin sus

Aspect brosurs:

|Dezactivat -

Pagini per coala.

[0 pagin3 per coals -]

Imprimare chenar paging

La dreapta, apoi in jos
Orientare:
® Parhet
Peisaj

[ Riotire cu 180 de grade

(ﬁa [ Despe [ ajuor

| ok | [ Revocae | [ seaplcs |

De imprimat: | Dooumment

Imprimare: Toate paginile din interval

Imprimare ==
Imnprimant3
w8 g
Stare: Inactiv

Tip:

[] Tmprimare in fisier
[ Duplex manual

Unde:
Camentariu:

Inkerval de pagini Copii
@ Toate Mumér de copii: |1 =
_) Pagina curentd Selectia

_ Pagini:

Asamhblare
Tastaki numerele paginilor 5ifsau inkervalele

de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau &l
sectiunii, D exemply, tastati1, 3, 5-12
sau plsl, pls2, pls3-pas3

E' Panaramate

E| Pagini per foaie: 1 pagind

Scalare |s dim. hértie: | Fird scalare

=]

ROWW



Imprimarea manuala pe ambele fete (Windows)

E,?fy NOTA: Driverul de imprimare poate sa arate diferit de ceea ce este afisat aici, dar pasii sunt aceiasi.

1. Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul din lista de imprimante si apoi

selectati Proprietati sau Preferinte (numele
variaza in functie de programul software).

3.  Faceti clic pe fila Finisare.

4. Selectati caseta de validare Imprimare pe
ambele fete. Faceti clic pe butonul OK pentru a
imprima prima fata.

ROWW

===

Imprimants
[Hume: r,% Proprietati
Stare: a > =
Unde; [~ mmprimare in fisier
Comentariu; ;ﬁf’
Sir de pagini 7
) Toate 1 5
(2 Pagina gure |
o ookl
) Pagni: Asamblare
Introducetinun|f
separate prin vi %’f
Fanoramare
De imprimat; | Document
. - Pagini per foaie: 1pagind E
Imprimare: Toate paginile din interval
Scalerela dim, hirtie: | P33 scalare E[

(= E=

Complex | Comenzi rapide pertiu imprimare | HattieCaltate | Efecte] Firisare | Gtocare operatie | Color | Sewicil|

Opfiuni document
] Impiimare pe ambele fefe

Intoarcere pagini in sus
pect biogurs

Dezactivat

Pagii per codls

0 pagin3 per coals -

Imprimare chenar paging

0 pagini

La dreapta, apai in jos
Orientare
@ Portret
) Peisai

[ Riotire cu 180 de grade

) | ] (i)

= = |

Complext | Comenzi rapide pentiu imprimare | Hattie/Caltale | Efecte | Firisare | Stogare operaie | Color | Servici|

Optiuni document
Imprimare pe ambels fefe

[ ntoarcere pagini in sus
Aspect brosurs

Pagini per coala:

[0 pagin per coals -

mare chenar pagind

agini

La dreapta, apai in jos
Orientare
@ Portret
) Peisai

[ Riotire cu 180 de grade

ra ] (]

| ok | [ Revocare | [ Geapics |
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5. Scoateti topul imprimat din sertarul de iesire si
apoi amplasati-I cu fata imprimata in sus in
tava 1.

6. Daca vise solicita, apasati butonul corespunzator
de pe panoul de control pentru a continua.
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Imprimarea mai multor pagini pe coala (Windows)

Ej?fy NOTA: Driverul de imprimare poate sa arate diferit de ceea ce este afisat aici, dar pasii sunt aceiasi.

Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

Selectati produsul din lista de imprimante si apoi ==
selectati Proprietati sau Preferinte (numele Tmprimants
variaza in functie de programul software). D =5
e j
Unde; 7 [~ mmprimare in fisier
Comentariu; “iﬂf
Sir de pagini 7
@ Toate = 1 =
() Pagina gurel iui 7
Eipson: = [¥] agamblare
Introducetinun|f h
separate prin vi %’f i
I — _
Imprimare: Toate paginile din interval Pkl pey ot *pgind E[
Scalerela dim, hirtie: | P33 scalare E[

3.  Faceti clic pe fila Finisare. E) =]

Complex | Comenzi rapide pentiu imprimare | Hattie/Caliate | Efectel| Finisate |Stocare operatie | Color | Servici|

Optiuni document

2] Impiimare pe ambele fefe

ot biogurs

Tntoarcere pagini in sus
Dezactivat

Pagini per coala:

0 pagin3 per coals -

Imprimars chenar paging
pagini
La dreapta, apoi in jo:
Orientare
® Portret
) Pelsa

[ Rotire cu 180 de grade

a2
......

il |

4. Selectati numarul de pagini pe foaie din lista

=
verticala Pagini per coala.

Complext | Comenzi rapide pentiu imprimare | Hattie/Caltale | Efecte | Firisare | Stogare operaie | Color | Servici|

Optiuni document

Imprimare pe ambels fefe

[ Intoarcere pagini in sus

Aspect biogurs

Pagini per coala:

4 pagii per coals
6 pagini per codli
9 pagini per codls
16 panini per coals Orientare

@ Portret
) Peisai

[ Riotire cu 180 de grade

ra

[ ok | [ Revacare | [ Seaplcs |
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5. Selectati optiunile corecte pentru Imprimare E
chenar pagina, Ordine pagini si Orientare. [ o
Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta
de dialog Proprietati document.

| Comenirapide pentru imprimare | Hartie/Caltate | Efects | Finissre | Stogare operaie. | Color | Servici|

Optiuni document

Impimate pe ambele fele

[T irtosrcere paginiin sus

Lspect biosurs:
|Dezactivat |

Pagini per coala.

2 pagini per coais -]

/| Imprimare chenar pagina

Tidine pagin
| La cheapta, apoi injos -
Drientare
@ Portret
Prisai

[ Riotire cu 180 de grade

(ﬁa [ Despe [ ajuor

[ ok ][ Revocaie || Seapics |

6. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe Trnprimare
butonul OK pentru a imprima operatia. Imprimrt

[ume: -] E| Proprietati

9 ==l

Stare: Inactiv Gésire impr
Tip: =
Unde: Imprimare in fisier
Comentariu: Duplex manual
Inkerval de pagini Copii
@ Toate Mumér de copii: |1 =
Pagina curentd Selectia
Bagnl /| Asamblare
Tastaki numerele paginilor 5ifsau inkervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau &l
sectiunii, D exemply, tastati1, 3, 5-12
sau plsl, pls2, pls3-pas3
Deimprimat: | Document E| Panoramare
Imptimare: | Toate paginile din inkerval E| Pagini per fosie: L pagind E'
Scalare |s dim. hértie: | Fird scalare E|

Revacare
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Selectarea tipului de hartie (Windows)

Ej?fy NOTA: Driverul de imprimare poate sa arate diferit de ceea ce este afisat aici, dar pasii sunt aceiasi.

1. Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul din lista de imprimante si apoi
selectati Proprietati sau Preferinte (numele
variaza in functie de programul software).

3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

4. Din lista derulanta Tip hartie, faceti clic pe Mai
multe....

ROWW

Imprimants
Nume:
Stare:

Tip:

Unde;
Comentariu;

Sir de pagini
@) Toate
() Pagina gurel I
() Pagini:

L ddp

v

¥

Introduceti nunj
separate prin v

===

Proprietati

[~ mmprimare in fisier

Agamblare

De imprimat; | Document

Imprimare:

Toate paginile din interval

Fanoramare
Pagini per foaie: 1pagind

Scalerela dim, hirtie: | P33 scalare E[

. -

|

Comple | Comenzi rapide pentiu imprimare | Hattie/Caltate | Efecte | Finisare | Stocare aperaie | Calar | Servici|

Opliuri hartiz
Dimensiuni hartie

Letter

Suas hélie:
Automaticall Select

Tip hrie:
Nespeciicat

Pagini specisle:

85 1linch

Personalizat

Eopes X [imageREX 3600 -]
Imprimai pagiie pe tipur dierite de hartiz -

Inserare coli goale sau preimprimate Nivel lueiu:

Pagini separator capitole [p@s‘abm v]

Caltate imprimare

[ ok | [ FRevocare | [ Seapics | |

e

Complet | Comenzi rapide pentiu impiimare | Hattie/Caltate | Efecte | Finisare | Stacare operatie | Color | Servici|

Opliuri hértie:
Dimensiuni harte

Letter

SursE hétie:

Automatically Select

6,5 x 1linch

Personalizat

Tip hitie:

Mespeciicat

Nespecificat

Mai multe.

[

Copette ) [ImageRE( 3600 -
Impinia pagiile pe tipuii dierits de hérie

Inserare coli goale sau preimprimate Nivel ki

Pagini separator capitole [Prestabitt |

Calitate imprimare

[ ok ][ Revocare | [ Seapics |
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5. Extindeti lista de optiuni Tipul este: optiuni.

6. Extindeti categoria de tipuri de hartie care descrie
cel mai bine hartia dvs.

Capitolul 4 Imprimarea

Tipul este: 7|3
B.
- Mespecificat

; - Zilmic <96 g

[+ Prezentare, 96-130 g

t- Brogurd, 131-175 g

E- Fatografie/Copertd 176-220 g

- Altele

e
Tipul este: @l

- Brogurd, 131-175 g ~
[l Fotografie/Copertd 176-220 g
=

- Folie transparent laser color
- Etichete

- Hartie cu antet

- Plic

- Preimprimak

- Preperforat

- Colorak

- Rugos

- Hartie aspra HP

- Filrn opac

m

(88

Anulate

ROWW



7. Selectati optiunea pentru tipul de hartie utilizat,
apoi faceti clic pe butonul OK.

8.  Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta
de dialog Proprietati document. In caseta de
dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK
pentru a imprima operatia.

ROWW

Tipul este:

[P s

+)-Brogurd, 131-175 g

+ FotografiefCopertd 176-220 g
- Alkele

- Folig kransparent laser color
BIE te

- Hartie cu anket

- Plic

- Preimprimat

- Preperforat

- Calarat

- Rugos

- Hartie aspra HP

- Film opac

m

oK ‘ Anulare

Imprimare
Imprimantd
Bume: )
Stare: Inactiv
Tip:
Unde:
Camentariu:
Interval de pagini Copii

@ Toate Numér de copii: |1

) Pagina curentd Selectia

_ Pagini:
Tastati numerele paginilor sijsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de |a inceputul documentului sau al

sectiunii, De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau pisi, pis?, pls3-pBs3

De imprimat: | Document

E Panoramare

Imprimare: | Toate paginile din interval E Pagini per fosie:

Scalare la dim. hartie:

Optiuni. ..

0]

E Broprietati
(GEsire impr...

[ Imprimare in Fisier
[] Duplex marual

Asamblare

1 paging

Férs scalare E
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Activitati de imprimare (Mac 0S X)

Modul de imprimare (Mac 0S X)
Procedura urmatoare descrie procesul de imprimare de baza pentru Mac 0S X.
1. Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
2. inmeniul Printer (Imprimanti), selectati produsul.

3. Deschideti meniurile derulante sau faceti clic pe Show Details (Afisare detalii), apoi selectati alte
meniuri pentru a regla setadrile de imprimare.

4.  Faceticlic pe butonul Print (Imprimare).

Imprimarea automata pe ambele fete (Mac 0S X)

[%/r NOTA: Aceasta caracteristic este disponibilé daca instalati driverul de imprimare HP. Este posibil sa nu fie
disponibila daca utilizati AirPrint.

1.  Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
2. inmeniul Printer (Imprimanti), selectati produsul.

3.  Deschideti meniurile derulante sau faceti clic pe Show Details (Afisare detalii), apoi faceti clic pe
meniul Layout (Aspect).

4. Selectati o optiune de legare din lista derulanta Two-Sided (Fata-verso).

5.  Faceti clic pe butonul Print (Imprimare).

Imprimarea manuala pe ambele fete (Mac 0S X)

[%’/]’9 NOTA: Aceastd caracteristic este disponibilé daca instalati driverul de imprimare HP. Este posibil s3 nu fie
disponibila daca utilizati AirPrint.

1. Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
2. inmeniul Printer (Imprimanti), selectati acest produs.

3. Deschideti meniurile derulante sau faceti clic pe Show Details (Afisare detalii), apoi faceti clic pe
meniul Manual Duplex (Duplex manual).

4.  Faceti clic pe caseta Manual Duplex (Duplex manual) si selectati o optiune de legare.

5.  Faceti clic pe butonul Print (Imprimare).

6. Deplasati-va la produs si scoateti toate hartiile goale din tava 1.

7.  Scoateti topul imprimat din sertarul de iesire si puneti-l cu fata imprimata in jos in tava de alimentare.

8. Daca vise solicita, apasati butonul corespunzator de pe panoul de control pentru a continua.

Imprimarea mai multor pagini pe coala (Mac 0S X)
1.  Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).

2. inmeniul Printer (Imprimanti), selectati produsul.
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7.

Deschideti meniurile derulante sau faceti clic pe Show Details (Afisare detalii), apoi faceti clic pe
meniul Layout (Aspect).

Din lista derulanta Pages per Sheet (Pagini per coald), selectati numarul de pagini pe care doriti sa le
imprimati pe fiecare coala.

in zona Layout Direction (Directie machetare), selectati ordinea si plasarea paginilor pe coala.

Din meniul Borders (Chenare), selectati tipul de chenar care va fiimprimat in jurul fiecarei pagini pe
coala.

Faceti clic pe butonul Print (Imprimare).

Selectarea tipului de hartie (Mac 0S X)

1.
2.

3.

ROWW

Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
in meniul Printer (Imprimanta), selectati produsul.

Deschideti meniurile derulante sau faceti clic pe Show Details (Afisare detalii), apoi faceti clic pe
meniul Finishing (Finisare).

Selectati un tip din lista verticala Media-type (Tip suport).

Faceti clic pe butonul Print (Imprimare).

Activitati de imprimare (Mac 0S X)
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Stocarea operatiilor de imprimare pe produs

Crearea unei operatii stocate (Windows)

Puteti stoca operatii pe produs in vederea imprimarii ulterioare.

[% NOTA: Driverul de imprimare poate sa arate diferit de ceea ce este afisat aici, dar pasii sunt aceiasi.

1.  Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul din lista de imprimante si apoi
selectati Proprietati sau Preferinte (numele
variaza in functie de programul software).

3. Faceti clic pe fila Stocare operatie.

Capitolul 4 Imprimarea

Imprimants
Rumc: E_S Propriet&g
Stare: = = —
s D Imprimare n fisier
Comentariu; _ﬁ
Sir de pagini
&d
@ Toste - I :
() Pagina cure!
= e ne lpl /
e i Agamblare
Introduceti num
separate prin vi W’
Fanoramare
De imprimat;  |Document
Pagini per foaie: 1pagind

Imprimare: Toate paginile din interval

Scalare |a dim. hértie: | Férs scalare

=l
[-]

=

[ Comples | Comensi rapide pentnyrprimare | Hamis/Caltate | Efecte | Firisan | Stoers cperatis | Zolor | Servici|

Operatia v fi mprimats. dar ru va f stocat pe imprimanta

Mod Stacare aperali
@ Dezactivat

@ Veificare i pastiare
©) Dperatie persanals
©) Copiere rapids

©) Dperatie stocats

Setars operalie privatd/securizats

[Fa -

Nume de uliizator
@ Nume de uli

Personalizat

= ‘
MNurne opzraie

@ Aufomat

Personalizat

| cutamat> |

Daac numele operatiel exists:
|Utiizare nume operatie + (1:93] =
Optiuri ingfiingare operafis

[7] Afisare D operatie la imprimare

[ ok ][ Revocare | [ Seapica

ROWW




4.

ROWW

Selectati optiunea Mod Stocare operatii.

Verificare si pastrare: Imprimati si verificati
un exemplar al unei operatii, apoi imprimati
mai multe exemplare.

Operatie personala: Operatia nuseva
imprima pana cand cineva nu va solicita
acest lucru de la panoul de control al
produsului. Pentru acest mod de stocare a
operatiilor, puteti selecta una dintre
optiunile Setare operatie privata/
securizata. Daca atribuiti operatiei un numar
de identificare personala (PIN), trebuie sa
furnizati PIN-ul necesar la panoul de control.
In cazulin care criptati operatia, trebuie sa
introduceti parola solicitata de la panoul de
control.

Copiere rapida: Puteti imprima numarul
solicitat de exemplare ale unei operatii si
puteti sa stocati o copie a operatiei in
memoria produsului, pentru a o putea
imprima din nou mai tarziu.

Operatie stocata: Stocati o operatie pe
produs si permiteti altor utilizatori sa
imprime operatia in orice moment. Pentru
acest mod de stocare a operatiilor, puteti
selecta una dintre optiunile Setare operatie
privatd/securizata. Daca atribuiti operatiei
un numar de identificare personala (PIN),
persoana care imprima operatia trebuie sa
introduca PIN-ul solicitat la panoul de
control. In cazul in care criptati operatia,
persoana care imprima operatia trebuie sa
introduca parola solicitata la panoul de
control.

=]

Complex | Comenzi rapide pentu imprimare | Hartie/Calitate | Efecte | Finisare| Stocare operaie | Color | Servici|

Dperafia va fi stocal i imprimanta ca i cum ai fi un compatiment peni fsisre electionics. Nu se va imprima rimic
pans c4nd opetalia nu va fi solichats din panoul de contral 2l mprimantei, Utlizal aceasts modalhate de stocare
pentru formulare §i alte documents comune sau pattajate

Mod Stocare operali Nume de uiizator

Dezactivat @ Nume de uil
Personalzat

peei)

Verlicare gi pastiare

Operafie personali
N Nume cperalie
Copiere tapids
@ Automat
® Operatie stocats
Personalizat
Selare operalie piivald/securizala <Automaty
|Faiz -
—— Dac numele operaljei exists

Uliizare nume operafie + (193] =

Optiuni ingtiintare operatie

7] Alisare D operatie laimprimare

(ﬁﬂ] [ Demree J[ um ]

=5

[ ok || Revocae | [ Seaplcs |

Stocarea operatiilor de imprimare pe produs
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5. Pentru a folosi un nume de utilizator sau un = =
nume de operatie personalizat, faceti clic pe [ Comples | Comensirapid e imprimare | Hatis/Caltate | Efects | Firisare| Stosers operalis | Coler | Senvci
butonul Personalizat si apoi introduceti numele e T e o N
de utilizator sau numele operatiei. D ey oy o st Ly sessslimecalars ce iacae
Selectati optiunea care se va utiliza daca o alta Yot S el e ey
operatie stocata are deja acest nume: B iEome i o Perserclol
ore . . . Olperatie personals )
e Utilizare nume operatie + (1-99): Adaugati bl N e
un numar unic la sfarsitul numelui operatiei. @ Do st e
~ . . . . . . Setare operatie privatd/securizats <hutomaty
e Inlocuire fisier existent: Suprascrieti e T R
operatia stocata existenta cu cea noua. [rr————
Optiuni ingtiingare operatie
[7] &figare ID operatie la imprimare.
(’,B [ Despre Ajutor
[ ok | [ FRevocae | [ Seapics |
6. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta Imprimare ==
de dialog Proprietati document. In caseta de Tmprimark
dialog Imprimare, faceti clic pe butonul 0K B =) [=] [ eropretsi |
pentru a imprima operatia. o et Gsie mpr...
Unde: Imprimare in fisier
Comentariu; Duplex manual
Interval de pagini Copil
@ Toate Mumndr de copii: |1 =
Pagina curentd Selectia
Fagini: 11 11 V| Asamblare
e e
de la inceputul documentului sau al
seckiunii. De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsg, pls3-pas3d
De imprimat: | Document E| Panoramare
Imprimare: Toate paginie din interval E| Pagini per fosie: 1 pagina E'
Scalare |a dim, hartie: | Fard scalare E|
Optiuni,.. Revocare

Crearea unei operatii stocate (Mac 0S X)
Puteti stoca operatii pe produs in vederea imprimarii ulterioare.
1. Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
2. Inmeniul Printer (Imprimanta), selectati produsul.

3. Inmod prestabilit, driverul de imprimare afiseaz& meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Stocare operatie.

4. Dinlista derulanta Mod, selectati tipul de operatie stocata.

e  Verificare si pastrare: Imprimati si verificati un exemplar al unei operatii, apoi imprimati mai
multe exemplare.

e  Operatie personala: Operatia nu se va imprima pand cand cineva nu va solicita acest lucru de la
panoul de control al produsului. Daca atribuiti operatiei un numar de identificare personala (PIN),
trebuie sa furnizati PIN-ul necesar la panoul de control.
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e  (opiere rapida: Puteti imprima numarul solicitat de exemplare ale unei operatii si puteti sa stocati
0 copie a operatiei in memoria produsului, pentru a o putea imprima din nou mai tarziu.

e  Operatie stocata: Stocati o operatie pe produs si permiteti altor utilizatori sa imprime operatia in
orice moment. Daca atribuiti operatiei un numar de identificare personala (PIN), persoana care
imprima operatia trebuie sa introduca PIN-ul solicitat la panoul de control.

Pentru a folosi un nume de utilizator sau un nume de operatie personalizat, faceti clic pe butonul
Personalizat si apoi introduceti numele de utilizator sau numele operatiei.

Selectati ce optiune se va utiliza daca o alta operatie are deja numele respectiv.
e  Utilizare nume operatie + (1-99): Addugati un numar unic la sfarsitul numelui operatiei.
e inlocuire fisier existent: Suprascrieti operatia stocata existentd cu cea noud.

Daca ati selectat optiunea Operatie stocata sau Operatie personala la pasul 3, puteti proteja operatia
printr-un PIN. Tastati un numar din 4 cifre in cmpul Utilizare PIN pentru imprimare. Daca alte
persoane incearcd sa imprime aceastd operatie, echipamentul le va solicita introducerea acestui cod
PIN.

Faceti clic pe butonul Imprimare pentru a procesa operatia.

Imprimarea unei operatii stocate

Utilizati procedura urmatoare pentru a imprima o lucrare care este stocatd in memoria produsului.

1.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la ti atingeti butonul Preluare din
memoria dispozitivului.

Selectati numele folderului in care este stocata lucrarea.
Selectati numele operatiei. Dacd operatia este privata sau criptata, introduceti PIN-ul sau parola.

Reglati numarul de exemplare, apoi atingeti butonul Pornire @ pentru a imprima operatia.

Stergerea unei operatii stocate

ROWW

Cand trimiteti o operatie stocata in memoria produsului, acesta suprascrie orice operatie anterioara cu
acelasi nume de utilizator si de operatie. Daca o operatie nu este deja stocata sub acelasi nume de utilizator
si de operatie, iar produsul are nevoie de spatiu suplimentar, acesta poate sterge alte operatii stocate,
incepand cu cea mai veche. Puteti modifica numarul de operatii pe care produsul le poate stoca din meniul
Setari generale de pe panoul de control al produsului.

Utilizati aceasta procedura pentru a sterge o lucrare care este stocata in memoria produsului.

1.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la ti atingeti butonul Preluare din
memoria dispozitivului.

Selectati numele folderului unde este stocata lucrarea.
Selectati numele operatiei, apoi atingeti butonul Stergere.

Daca operatia este privata sau criptatd, introduceti PIN-ul sau parola, apoi atingeti butonul Stergere.

Stocarea operatiilor de imprimare pe produs
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Imprimarea de pe dispozitive mobile

HP ofera multiple solutii mobile si ePrint pentru a permite imprimarea wireless la o imprimanta HP de pe
laptop, tableta, smartphone sau alt dispozitiv mobil. Pentru a determina optiunea cea mai potrivita, mergeti
la www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting (numaiin limba engleza).

Imprimare HP Wireless direct

HP ofera posibilitati de imprimare HP Wireless direct si NFC (Near Field Communication) pentru imprimantele
cu accesoriu HP Jetdirect 2800w NFC & Wireless Direct (numar de reper: J8029-90901), precum si pentru alte
imprimante HP LaserJet (verificati documentatia imprimantei). Consultati www.hp.com/go/jd2800wSupport
pentru mai multe informatii despre accesoriul HP Jetdirect 2800w NFC & Wireless Direct.

Caracteristica de imprimare HP Wireless direct va permite sa imprimati de la un dispozitiv mobil wireless
direct pe o imprimanta cu functia HP Wireless direct activata, fara a fi necesara conexiunea la o retea sau la
Internet.

Utilizati HP Wireless direct pentru a imprima wireless de pe urmatoarele dispozitive:

e  iPhone, iPad sauiPod touch, utilizand Apple AirPrint sau aplicatia HP ePrint

e Dispozitive mobile Android, utilizand aplicatia HP ePrint sau solutia de imprimare Android incorporata
° Dispozitive mobile Symbian, utilizand aplicatia HP ePrint Home & Biz

e  Dispozitive PCsi Mac, utilizand software-ul HP ePrint

Pentru mai multe informatii despre imprimarea cu HP Wireless direct, accesati www.hp.com/go/
wirelessprinting si faceti clic pe HP wireless direct din bara de navigare din partea stanga.

HP ePrint prin e-mail

Utilizati HP ePrint pentru a imprima documente prin trimiterea acestora ca atasari de e-mail cdtre adresa de
e-mail a produsului de la orice dispozitiv echipat pentru e-mail.

[%”f NOTA: Este posibil ca produsul sa necesite o actualizare a firmware-ului pentru a utiliza aceasta
caracteristica.

Pentru a utiliza HP ePrint, produsul trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:
e  Produsul trebuie sa fie conectat la o retea prin cablu sau wireless si sa aiba acces la Internet.

e  Serviciile Web HP trebuie sa fie activate pentru produs, iar produsul trebuie sa fie inregistrat pe
HP Connected.

Urmati aceasta procedura pentru a activa Serviciile Web HP si a va inregistra cu HP Connected:
1.  Deschideti serverul Web incorporat HP (EWS):

a. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Retea @& pentru a
afisa adresa IP sau numele de gazda.
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b. Deschideti un browser Web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele de gazda exact cum
sunt afisate pe panoul de control al produsului. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului.
Se deschide EWS.

2 https://10.10.)0000(/

2. Faceti clic pe fila Servicii Web HP.

3. Selectati optiunea pentru activarea serviciilor Web.

[%f NOTA: Este posibil ca activarea serviciilor web s& dureze cateva minute.

4. \Vizitati site-ul www.hpconnected.com pentru a crea un cont HP ePrint si a finaliza procesul de
configurare.

Software-ul HP ePrint

Software-ul HP ePrint simplificd imprimarea de la un computer de birou sau de la un laptop Windows sau Mac
pe orice produs HP cu capabilitate ePrint. Acest software faciliteaza gasirea de produse HP cu ePrint activat
care sunt inregistrate in contul dvs. HP Connected. Imprimanta HP destinatie poate fi in birou sau in orice alt
loc din lume.

e  Windows: Dupa instalarea software-ului, activati optiunea Imprimare din aplicatia dvs., apoi selectati
HP ePrint din lista de imprimante instalate. Faceti clic pe butonul Proprietati pentru a configura
optiunile de imprimare.

e  Mac: Dupd instalarea software-ului, selectati Fisier, Imprimare, apoi selectati sdgeata de langa PDF
(din partea stanga inferioara a ecranului driverului). Selectati HP ePrint.

Pentru Windows, software-ul HP ePrint accepta imprimarea TCP/IP la imprimante de retea locala din retea
(LAN sau WAN), la produsele care accepta UPD PostScript®.

Windows si Mac accepta ambele imprimarea IPP la produse conectate in retea LAN sau WAN care accepta
ePCL.

De asemenea, Windows si Mac accepta imprimarea documentelor PDF la locatiile de imprimare publice si
imprimarea utilizand HP ePrint prin e-mail prin cloud.

Accesati www.hp.com/go/eprintsoftware pentru drivere si informatii.

[%r NOTA: Software-ul HP ePrint este un utilitar de flux de lucru PDF pentru Mac si, tehnic vorbind, nu este un
driver de imprimare.

[Z;’/r NOTA: Software-ul HP ePrint nu accepta imprimarea USB.
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AirPrint

Imprimarea directa utilizand caracteristica Apple AirPrint este acceptata pentru sistemele de operare i0S 4.2
sau mai recente. Utilizati AirPrint pentru a imprima direct pe produs de pe un iPad, iPhone (3GS sau mai
recent) sau iPod touch (de generatia a treia sau mai recent) in cadrul urmatoarelor aplicatii:

e Mail

e  Photos
e  Safari
e iBooks

e  Oserie de aplicatii de la terti

Pentru a utiliza AirPrint, produsul trebuie sa fie conectat la aceeasi retea wireless ca dispozitivul Apple.
Pentru mai multe informatii despre utilizarea serviciului AirPrint si despre produsele HP care sunt compatibile
cu AirPrint, accesati www.hp.com/go/airprint.

[%r’ NOTA: AirPrint nu accepta conexiuni USB.
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Imprimarea prin portul USB

Acest produs beneficiaza de imprimare prin acces simplu la USB, astfel incat sa puteti imprima rapid fisiere,
fara a fi nevoie sa le trimiteti de la computer. Produsul accepta unitati flash USB standard in portul USB din
partea din fata a acestuia. Puteti imprima urmatoarele tipuri de fisiere:

e .PDF
e .pm
e .pcl
e .ps

e cht

Activarea portului USB pentru imprimare

fnainte de a utiliza aceasta caracteristicd, trebuie s& activati portul USB. Utilizati urmatoarea procedurd
pentru a activa portul din meniurile panoului de control al produsului:

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setdrigenerale

e  Activare Preluare de pe USB

3. Selectati optiunea Activare, apoi atingeti butonul Salvare.

Imprimarea de documente de pe USB

1.  Introduceti unitatea flash USB in portul USB usor accesibil.

[’_ﬁ”r NOTA: Poate fi necesar sa scoateti capacul de la portul USB. Trageti capacul drept in afara pentru a-l
indeparta.

2. Produsul detecteaza unitatea flash USB. Atingeti butonul OK pentru a accesa unitatea sau, daca vi se
solicita, selectati optiunea Preluare de pe USB din lista de aplicatii disponibile. Se deschide ecranul
Preluare de pe USB.

3. Selectati numele documentului pe care doriti sa il imprimati.

[%”r NOTA: Este posibil ca documentul s& fie intr-un folder. Deschideti folderele, dupa cum este necesar.

4. Pentru aajusta numarul de exemplare, atingeti campul Exemplare, apoi utilizati tastatura pentru a
selecta numarul de exemplare.

5.  Atingeti butonul Pornire @ pentru a imprima documentul.
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5 Copiere

° Realizarea unei copii

e  (opierea pe ambele fete (duplex)

° Optimizarea calitatii de copiere pentru text sau imagini

Pentru informatii suplimentare:

In S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorliflowMFPM880.

In alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si
depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati Cautare.

Asistenta completa oferita de HP pentru produsul dvs. include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  (asirea de informatii despre garantie si reglementari
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Realizarea unei copii
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1.  Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fatain susin
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

2. Din ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

3. Pentru aseta numadrul de exemplare, atingeti
campul Exemplare pentru a deschide tastatura.

Capitolul 5 Copiere

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz. i

Copiere
Pragait Ex amplsre:D

S 1 F

Detectars auto Serisoars Serisoare

Color/alb-negru

Auttomat

Micgorare/Marire

Mai multe
ophiuni

Ajustare imagine

;o Prestabibt
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4. Introduceti numadrul de exemplare, apoi atingeti
butonul OK.

5.  Atingeti butonul Pornire @

ROWW

Pragatit

& o

Detectars auto

Examplara:| 1

Sicrisg

Color/alb-negru

Micgorare/Marire

Ajustare imagine

Prestabilt
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Copierea pe ambele fete (duplex)

Copierea automata fata-verso

1.

5.
6.

Incércati documentele originale cu fata in sus in alimentatorul de documente si cu partea de sus a
paginii inainte. Ajustati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

Din ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
Atingeti butonul Fete.

Pentru a realiza o copie fata-verso dupa un original imprimat numai pe o singura fata, atingeti butonul
Original cu o fata, imprimare fata-verso.

Pentru a realiza o copie fata-verso dupa un original fata-verso, atingeti butonul Original fata-verso,
imprimare fata-verso.

Pentru a realiza o copie cu o fata dupa un original fata-verso, atingeti butonul Original fata-verso,
imprimare pe o fata.

Atingeti butonul OK.

Atingeti butonul Pornire @.

Copierea manuala fata-verso

1.

2.

Incércati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.
Din ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
Atingeti butonul Fete.

Pentru a realiza o copie fata-verso dupa un original imprimat numai pe o singura fata, atingeti butonul
Original cu o fatd, imprimare fata-verso.

Pentru a realiza o copie fata-verso dupa un original fata-verso, atingeti butonul Original fata-verso,
imprimare fata-verso.

Pentru a realiza o copie cu o fata dupa un original fata-verso, atingeti butonul Original fata-verso,
imprimare pe o fata.

Atingeti butonul OK.
Atingeti butonul Pornire @.

Produsul va solicita sa incarcati urmatorul document original. Asezati-l pe geam, apoi atingeti butonul
Scanare.

Produsul salveaza temporar imaginile scanate. Atingeti butonul Finalizare pentru a termina imprimarea
exemplarelor.
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Optimizarea calitatii de copiere pentru text sau imagini

Optimizati operatia de copiere pentru tipul de imagine care este in curs de copiere: text, grafica sau fotografii.
1. Dinecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2.  Atingeti butonul Mai multe optiuni, apoi atingeti butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectati una dintre optiunile predefinite sau atingeti butonul Ajustare manuala si reglati cursorul in
zona Optimizare pentru. Atingeti butonul OK.

4. Atingeti butonul Pornire ®.

[%9 NOTA: Aceste setiri sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setarile implicite.
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Scanarea/trimiterea

° Configurarea caracteristicilor de scanare/trimitere

° Crearea unui set rapid

° Trimiterea unui document scanat catre un folder de retea

° Trimiterea unui document scanat catre una sau mai multe adrese de e-mail

° Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-mailuri

Pentru informatii suplimentare:

ROWW

In S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorliflowMFPM880.

In alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si
depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati Cautare.

Asistenta completa oferita de HP pentru produsul dvs. include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  (asirea de informatii despre garantie si reglementari
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Configurarea caracteristicilor de scanare/trimitere

Produsul ofera urmatoarele caracteristici de scanare si trimitere:

Scanarea si salvarea fisierelor intr-un folder din retea.

Scanarea si salvarea fisierelor in memoria produsului.

Scanarea si salvarea fisierelor pe o unitate flash USB.

Scanarea si trimiterea de documente catre una sau mai multe adrese de e-mail.

Scanarea si trimiterea documentelor catre unul sau mai multe site-uri Microsoft® SharePoint®. Aceasta
caracteristica este disponibila numai pentru scanere HP FutureSmart si imprimante multifunctionale
HP Flow.

Unele caracteristici de scanare si trimitere nu sunt disponibile de la panoul de control al produsului pana cand
nu utilizati serverul Web incorporat HP pentru a le activa.

[%r NOTA: Pentru a gési informatii detaliate despre utilizarea serverului Web incorporat HP, faceti clic pe
legatura Ajutor din coltul din dreapta-sus a fiecarei pagini a serverului Web incorporat HP.

1.

Deschideti serverul Web incorporat HP (EWS):

in ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Retea @ pentru a
afisa adresa IP sau numele de gazda.

Deschideti un browser Web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele de gazda exact cum
sunt afisate pe panoul de control al produsului. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului.
Se deschide EWS.

2 hitps://10.10.X0000/

Faceti clic pe fila Scanare/Trimitere digitala.

Daca nu ati configurat caracteristica E-mail in timpul instaldrii software-ului, o puteti activa utilizand
serverul Web incorporat HP.

a.
b.

C.

Faceti clic pe legatura Configurare e-mail.
Selectati caseta de validare Activare trimitere catre e-mail pentru a activa aceasta caracteristica.

Selectati serverul de trimitere a e-mailurilor ce urmeaza a fi utilizat sau faceti clic pe butonul
Adaugare pentru a adduga in lista un nou server. Urmati solicitdrile de pe ecran.

[%f NOTA: Daca nu cunoasteti numele serverului de e-mail, de reguli il puteti gési deschizand

d.

programul de e-mail si examinand setarile de configurare pentru trimiterea e-mailurilor.

in zona Mesaj adresa, configurati setarea implicita pentru adresa De la. Configurarea celorlalte
optiuni este optionala.

Faceti clic pe butonul Aplicare din partea inferioara a paginii.

Activati functia Configurare salvare in dosar din retea.

% SFAT: Stabiliti dosarul din retea inainte de a configura aceasta functie, astfel incat calea de destinatie

sa fie disponibila in timpul configurarii.
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a. Faceticlic pe legdtura Configurare Salvare in dosar din retea.

b. Selectati caseta de validare Activare Salvare in dosar din retea pentru a activa aceasta
caracteristica.

¢. Configurati optiunile pe care doriti sa le particularizati.
d. Faceticlic pe butonul Aplicare din partea inferioara a paginii.
5.  Activati functia Salvare pe USB.
a. Faceti clic pe legatura Configurare Salvare pe USB.
b. Selectati caseta de validare Activare salvare pe USB.
¢.  Faceticlic pe butonul Aplicare din partea inferioara a paginii.
6. Activati functia Salvare in SharePoint®.
a. Faceticlic pe legatura Salvare in SharePoint®.
b. Selectati caseta de validare Salvare in SharePoint® pentru a activa aceasta caracteristica.
¢. inzona Seturirapide, faceti clic pe Adiugare.
d. Urmati dialogurile Expert pentru seturi rapide pentru a crea un Set rapid. Faceti clic pe Finalizare.
e. Incaseta de dialog Salvare in SharePoint®, faceti clic pe Aplicare.

Pentru informatii mai detaliate despre configurarea scanarii si trimiterii, accesati www.hp.com/support.
Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati
Cautare.
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Crearea unui set rapid

Utilizati caracteristica Seturi rapide pentru a accesa rapid optiunile presetate ale lucrarii. Administratorul
produsului poate utiliza serverul Web incorporat HP pentru a crea seturi rapide, care ulterior devin disponibile
fn meniul Seturi rapide de pe ecranul principal al panoului de control. Seturile rapide sunt disponibile pentru
urmatoarele functii de scanare/trimitere:

e  E-mail

e  Salvarein dosar dinretea

e  Salvare pe USB

e  Salvare in SharePoint®

Contactati administratorul de sistem pentru asistenta cu ajutorul urmatorilor pasi:
1.  Deschideti serverul Web incorporat HP (EWS):

a. Inecranul de resedint de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Retea @ pentru a
afisa adresa IP sau numele de gazda.

b. Deschideti un browser Web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele de gazda exact cum
sunt afisate pe panoul de control al produsului. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului.
Se deschide EWS.

2 hitps://10.10.3000K/

2.  Faceti clic pe fila General.
3. Inpanoul din partea stanga, faceti clic pe legatura Configurare seturi rapide.
4. In caseta de dialog Seturi rapide, faceti clic pe Addugare.

5. Incaseta de dialog Selectati o aplicatie, selectati aplicatia pentru care doriti s3 creati un set rapid.
Faceti clic pe Urmatorul.

6. In caseta de dialog Setati locatia butonului pentru Set rapid si optiunile pentru interactiunea cu
utilizatorul in panoul de control, furnizati urmatoarele informatii:

e  Titluset rapid: Acest titlu apare pe butonul noului Set rapid pe panoul de control al produsului.

o  Descriere set rapid: Aceasta scurtd descriere apare langa titlu pe butonul noului Set rapid pe
panoul de control al produsului.

o  Locatia butonului: Selectati daca butonul noului Set rapid va fi localizat direct pe ecranul principal
sau in cadrul aplicatiei Seturi rapide de pe panoul de control.

e  Optiunea pornire set rapid: Selectati una dintre aceste optiuni:

° Accesare aplicatie, apoi utilizatorul apasa Pornire: Produsul deschide aplicatia de scanare
pentru setul rapid pentru ca dvs. sa puteti revizui si modifica setdrile inainte de a apasa
butonul Pornire pentru a incepe operatia.

° Pornire instantanee pe baza selectiei: Operatia incepe imediat ce atingeti butonul Set rapid.
Faceti clic pe Urmatorul.

7. Urmatoarele cateva dialoguri care apar depind de aplicatia pe care ati selectat-o la pasul 5:
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8.

9.

10.

11.

12.

e  Dacd ati selectat E-mail, apar urmatoarele dialoguri: Control camp adresa si mesaj, Semnarea si
criptarea

e  Dacd ati selectat Fax, apare urmatorul dialog: Selectarea destinatarilor pentru fax
e  Dacd ati selectat Salvare in dosar din retea, apare urmadtorul dialog: Setarile dosarului

e  Dacd ati selectat Salvare pe USB, apare urmatorul dialog: Setati locatia de salvare a fisierelor pe
dispozitivul de stocare USB

e  Dacd ati selectat Salvare in SharePoint®, apare urmatorul dialog: Setari destinatie SharePoint®,
Adaugare cale SharePoint®, Setari destinatie SharePoint®

E/f NOTA: Caracteristica Salvare in SharePoint® este disponibild pentru toate imprimantele
multifunctionale LaserJet HP, Scanjet 8500 fn1 si Scanjet 7000nx cu codul de data al firmware-ului
20120119 sau ulterior.

Continuati cu ajutorul dialogurilor specifice destinatiei. Faceti clic pe Urmatorul pentru a avansala
urmatorul dialog.

in caseta de dialog Setéri de notificare, selectati preferintele de notificare asupra starii scanérii, si apoi
faceti clic pe Urmatorul.

in caseta de dialog Setéri de scanare, selectati setarile de scanare pe care doriti sa le utilizati. Faceti clic
pe Urmatorul.

in caseta de dialog Setdri fisier, selectati setdrile fisierelor pe care doriti sa le utilizati. Faceti clic pe
Urmatorul.

Verificati caseta de dialog Sumar, si apoi faceti clic pe Finalizare.

in caseta de dialog specifica setului rapid, faceti clic pe Aplicare in partea inferioard a ferestrei pentru a
salva Setul rapid.

Crearea unui set rapid
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Trimiterea unui document scanat catre un folder de retea

Produsul poate scana un fisier si il poate salva intr-un dosar din retea. Urmatoarele sisteme de operare

acceptd aceasta caracteristica:

e  Windows Server 2003 pe 64 de biti
e  Windows Server 2008 pe 64 de biti
e  Windows XP pe 64 de biti

e  Windows Vista pe 64 de biti

e  Windows 7 pe 64 de biti

e Novell v5.1 si ulterior (acces numai la dosarele Seturi rapide)

[%’ NOTA: Puteti s utilizati aceasta caracteristica utilizand Mac 0S X v10.6 si versiuni anterioare daca ati
configurat Windows File Sharing (Partajare fisiere Windows).

[%’ NOTA: Poate fi necesar sa va conectati la produs pentru a utiliza aceasta caracteristica.

Administratorul de sistem poate utiliza serverul Web incorporat HP pentru a configura dosarele Seturi rapide
predefinite sau puteti furniza dvs. calea cdtre alt dosar din retea.

1. Asezati documentul cu fatain jos pe geamul
scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

2. inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Salvare in dosar din
retea.

NOTA: Dacé vi se cere, introduceti numele de
utilizator si parola.
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@ Incepere copiere
(@) ([ cammme ) o

Seturi rapide

Emmplnm:IEI
2

Accesarea ophunilor operatilor Creara copii ake uni document
presetate peniru operatii utiizate 08 | oniginal
g | fracvent | 1

1) | Tnmitere document c3tre unul sau Trimitare document ca fisier atagat
E mal multe NUMens do fax fa un e-mail

Salvare pe USB

Salvare in dosar din retea

!mmammm Trimite un documant intr-un dosar
@ dispozitiv de stocars USE din retea

Salvare in memoria disp.

Preluare din memoria dispoz.
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3. Pentru a utiliza una din setarile implicite pentru
operatii, selectati unul din articolele din lista
Seturi rapide.

4. Pentru a configura o noua operatie, atingeti
campul de text Nume fisier pentru a deschide o
tastatura, apoi introduceti numele fisierului.
Apasati butonul OK.

5. Daca este necesar, atingeti meniul derulant Tip
fisier pentru a selecta un format de fisier de iesire
diferit.
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Seturi rapide Cale dosar
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Tip figier

Hlume figer
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Atingeti butonul Adaugare @ care se afla sub
campul Cale dosar pentru a deschide o tastatura,
apoi introduceti calea catre dosarul din retea.
Pentru cale, utilizati acest format:

\\cale\cale

Apasati butonul OK.

Pentru a configura setarile pentru document,
atingeti butonul Mai multe optiuni.

Apasati butonul Pornire @ pentru a salva fisierul.

NOTA: Puteti previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din
coltul din dreapta sus al ecranului. Pentru mai
multe informatii despre aceasta caracteristica,
atingeti butonul Asistenta @ de pe ecranul de
previzualizare.
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Cale dosar din relea

[ serveritolder | @

Pregait Prwizuel...
Seturi rapide g{’ Cale dosar Waerverifolder
7] BlackPOF |

Tip figier

Murme figier I Agenda |
26/Mar/2012 11:36:35 AM Mai multe optiuni
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Mai multe optiuni
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Trimiterea unui document scanat catre una sau mai multe

adrese de e-mail

1. Puneti documentul cu fatain jos pe geamul
scanerului sau puneti-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie pentru a corespunde cu
dimensiunea documentului.

2. [necranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul E-mail.

NOTA: Daca vi se cere, introduceti numele de
utilizator si parola.

3. Atingeti campul Catre: pentru a deschide o
tastatura.

NOTA: Daca sunteti conectat la produs, este
posibil sa apara numele dvs. de utilizator sau alte
informatii implicite in De la: . Daca se intampla
acest lucru, s-ar putea sa nu puteti schimba
aceste informatii.

@ Incepere copiere

Exomplnrc:EI

. 2 orniorcpseallir
presetate pantru operatii Ltiizate

Tmitere document ca figier stagat
un -l

S s

Salvall oparalia scanatd pe un. Trimits Ln documant Intr-un dosar
: ] dispozitiv de stocars USE din retea

Preluare din memoria dispoz.

Pragait Pravizual l_‘“]
De la: e j
I adming@coempany.com | L._,J
Caltre: A
I I =y
CC:

—
l =
Subnect
| |
_Numo figier: I
| [Uritied] |

24//00/2011 3:14:34 PM ’a‘ Mai multe opliuni
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4. Introduceti adresa de e-mail. Pentru a trimite
catre mai multe adrese, separati-le prin punct si
virgula sau atingeti butonul Enter de pe tastatura
ecranului senzitiv dupa ce introduceti fiecare
adresa.

5. Completati campurile CC:, Subiect: si Nume fisier:
atingand campul si utilizand tastatura afisajului
tactil pentru a introduce informatii. Atingeti
butonul OK cand ati completat campurile.

6. Pentru a modifica setdrile pentru document,
atingeti butonul Mai multe optiuni.

7. Daca trimiteti un document fata-verso, selectati
meniul Fete original si apoi selectati optiunea cu
doua fete. Atingeti butonul OK.
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E-mail &gt; tastatura

Catra:
Do la ng.l name@ecompany. cor (a) EGJ
(@) Caire
(o I
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Trimitere e-mail .

Pregatt Previzual | \J

De la ” |.J

I admingompany. com I L-~r

Calre:

(&)

CC:

F—

=

Sutnect

Nume fisier:

| [Urtited) | |(

24/Aug/2011 313.08 PM [é} Mai multe optiuni
D Trimitere e-mail

O

Pregatt
100%
e 2 x
& 7
Detectare auto Automat Automat POF
Fete original [©)
()1 | Cutiata
(@) |2 cuzres
Abngeti butorul "Onentare” pentru a selecta onentarea de ip Portrel sau Pesa) 5 FalaiVerso

l._ _ Oriontare |

| T BT |
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8.  Atingeti butonul Pornire @ pentru a trimite.

NOTA: Este posibil ca produsul s& v solicite sa
addugati adresa de e-mail la agenda de adrese.

NOTA: Puteti previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din
coltul din dreapta sus al ecranului. Pentru mai
multe informatii despre aceasta caracteristica,
atingeti butonul Asistenta @ de pe ecranul de
previzualizare.

9. Pentru a configura o alta operatie de e-mail,
atingeti butonul OK din ecranul Stare.

NOTA: Aveti posibilitatea de a opta pentru
retinerea setadrilor de la aceasta lucrare pentru a
le utiliza la lucrarea urmatoare.

Pragatt
100%
I 1 x (=)
-a] 1 " Previzualizare '@
Detactare auto Autornal Automal FOF F._ _J
@ Tip fisier document IaJ Optimizare Textfimagine @
A ‘J BOf B Ajustars manuaia 1 _J

@ Calitate de iesire Fete original =)
(&= Madia Cu 1 fald '(3 v /
(1 Rezolutie pﬂ;“rﬁz Orientare continut =

150 dpi Fariret !
Color/alb-negru Dimensiune original \
l‘_ — Detectare automatd Automat | - _,J
f - Ajustare imagine ]
[ Y |
[‘_ ? ) Fard notificare |g,l Prestabibt \ _J

D . Trimitere e-mail D

Se scaneazd pagina de pe sticla

Stare: A
Se scaneazd pagina de pe shold
Pt config urm op. ap. "ESminare”

’ 100%
— 1 ’
&l L
Datactare aulo Sensoars Scnsoare FDF
1D op.: Vizitator/E-meail 845 AM | s retin setdrile pentru cpsratia urmatoars

Operalii active
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Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-mailuri

[ Adaugarea contactelor la agenda de adrese de la panoul de control al produsului

° Trimiterea unui document catre e-mail prin utilizarea agendei de adrese

Prin utilizarea agendei de adrese, puteti s& trimiteti mesaje de email catre o lista de destinatari. in functie de
modul in care este configurat produsul, puteti sa aveti una sau mai multe dintre urmatoarele optiuni de
vizualizare a agendei de adrese.

e  Toate contactele: Listeaza toate contactele care sunt disponibile pentru dvs.

[ Contacte personale: Listeaza toate contactele care sunt asociate cu numele dvs. de utilizator. Aceste
contacte nu sunt vizibile pentru alte persoane care utilizeaza produsul.

A,

2/ NOTA: Pentru a vizualiza lista Contacte personale, trebuie s& fiti conectat la produs.

e  (ontacte locale: Listeaza toate contactele care sunt stocate in memoria produsului. Aceste contacte
sunt vizibile pentru toate persoanele care utilizeaza produsul.

Pentru a utiliza aceasta caracteristica, folositi mai intai serverul Web incorporat HP (EWS) pentru a activa
contactele personale si agendele de adrese cu contacte din retea. Contactati administratorul de sistem
pentru asistenta cu ajutorul urmatorilor pasi:

1. Deschideti serverul Web incorporat HP (EWS):

a. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Retea @ pentru a
afisa adresa IP sau numele de gazda.

b. Deschideti un browser Web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele de gazda exact cum
sunt afisate pe panoul de control al produsului. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului.
Se deschide EWS.

2 hitps:/10.10. X000/

2. Faceticlic pe fila Scanare/Trimitere digitala.
3. Inpanoul din partea stanga, faceti clic pe legitura Agenda de adrese.

4. nzona Configurare contacte din retea, faceti clic pe casetele de validare Activare contacte personale
si Activare contacte din retea. Pentru contactele din retea, daca nu este listat niciun server LDAP, faceti
clic pe Adaugare si apoi urmati instructiunile pentru a addauga un server LDAP.

5.  Faceti clic pe butonul Aplicare din partea inferioara a ecranului.

Adaugarea contactelor la agenda de adrese de la panoul de control al produsului

Daca sunteti conectat la produs, contactele pe care le addugati la agenda de adrese nu vor fi vizibile pentru
alte persoane care utilizeaza produsul.

Daca nu sunteti conectat la produs, contactele pe care le adaugati la agenda de adrese vor fi vizibile pentru
toate persoanele care utilizeaza produsul.

[%’/r NOTA: De asemenea, puteti s& utilizati serverul Web incorporat HP (EWS — Embedded Web Server) pentru a
crea si gestiona agenda de adrese.
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1. Inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul E-mail.

lk: - -

NOTA: Daca vi se cere, introduceti numele dvs.
de utilizator si parola.

langa campul Catre: pentru a deschide ecranul

Agenda de adrese. Pragait Prwizuel...

De la:

I adming@company.com I @

Calre:

CC:

I &=
Subiect:

I |

Nume figier:

| [Untitied] !

A0ek2011 4:23:36 PM Mai multe optiuni

3.  Atingeti butonul Addugare @, care se aflain

coltul din stanga jos al ecranului.
E Toate contactele ﬂ @

admini@oompany com

Editare | | Detali
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4. Tn cAmpul Nume, introduceti numele contactului.

Nume: *
——
ADMINISTRATOR

5. Din lista de meniuri, selectati optiunea Adresa de
e-mail, apoi introduceti adresa de e-mail a

contactului. - Obligatoriu Adresd do a-mail *
CTO@buUsiness com

Atingeti butonul OK pentru a addauga contactul la
lista.

Trimiterea unui document catre e-mail prin utilizarea agendei de adrese

1.  Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fatain susin
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.
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2. [necranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul E-mail.

NOTA: Daca vi se cere, introduceti numele dvs.

de utilizator si parola.

3. Atingeti butonul Agenda de adrese © care este
langa campul Catre: pentru a deschide ecranul
Agenda de adrese.

4. Din lista verticala, selectati vizualizarea pe care
doriti sa o utilizati pentru agenda de adrese.

ROWW
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“Trimite: un documsent intr-un dosar
din retea

@ Trimitere e-mail
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| [Untited] [
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opli
Toate contactele @

Contacts locale
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|@I 1| Editare Datati
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Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-mailuri 87



Selectati un nume din lista de contacte, apoi
atingeti butonul sageatad la dreapta @ pentru a
adduga numele la lista de destinatari.

Repetati acest pas pentru fiecare destinatar, apoi
atingeti butonul OK.

Atingeti butonul Pornire @ pentru a trimite.

NOTA: Puteti previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din
coltul din dreapta sus al ecranului. Pentru mai
multe informatii despre aceasta caracteristica,
atingeti butonul Asistenta @ de pe ecranul de
previzualizare.
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7 Fax

° Configurarea faxului

° Schimbarea configuratiilor de fax

° Trimiterea unui fax

Pentru informatii suplimentare:

In S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorliflowMFPM880.

In alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si
depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati Cautare.

Asistenta completa oferita de HP pentru produsul dvs. include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  (asirea de informatii despre garantie si reglementari

ROWW


http://www.hp.com/support/colorljflowMFPM880
http://www.hp.com/support

Configurarea faxului

Etapele de configurare a functiei de fax a produsului difera daca va configurati pentru prima oara hardware-
ul produsului sau daca hardware-ul este deja configurat.

[%F NOTA: Setarile configurate utilizand Expertul configurare fax de pe panoul de control au prioritate asupra
setdrilor efectuate in serverul Web HP incorporat.

° La prima pornire a produsului avand instalat un accesoriu de fax

° Dupa configurarea initiald a hardware-ului produsului

La prima pornire a produsului avand instalat un accesoriu de fax

La prima pornire a produsului avand instalat un accesoriu de fax, accesati Expertul configurare fax prin
urmarea acestor pasi:

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti Configurare initial3.
2.  Atingeti meniul Expert de configurare fax.
3. Urmati pasii din expertul de configurare a faxului pentru a configura setarile necesare.

4. Dupa finalizarea expertului de configurare a faxului, pe ecranul principal apare optiunea de ascundere a
butonului Configurare initiala. Configurarea faxului este finalizata.

[:?’”f’ NOTA: Cand este instalat prima data, accesoriul de fax poate citi unele dintre aceste setéri din produs;
de aceea, este posibil sa fie deja setata o valoare. Verificati daca valorile sunt corecte.

Dupa configurarea initiala a hardware-ului produsului

Accesati expertul de configurare a faxului dupd configurarea initiala prin intermediul panoului de control,
urmand acesti pasi:

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarifax

e  Setaript. trimitere faxuri

e  Configurare trimitere fax

o  Expert de configurare fax

3. Urmati pasii din expertul de configurare a faxului pentru a configura setarile necesare. Configurarea
faxului este finalizata.

[%9 NOTA: Dacd meniul Setari fax nu apare in lista de meniuri, este posibil sa fie activat faxul prin LAN sau
internet. Cand este activat faxul prin LAN sau internet, dispozitivul auxiliar de fax analogic este dezactivat, iar
meniul Setari fax nu se afiseazd. Se poate activa o singura caracteristica de fax pe rand, fie fax prin LAN, fax
analogic sau fax prin internet. Daca doriti sa utilizati faxul analogic cand este activat faxul prin LAN, utilizati
utilitarul de configurare a software-ului de trimitere digitala MFP HP sau serverul Web HP incorporat pentru
dezactivarea faxului prin LAN.
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Schimbarea configuratiilo

rde fax

[%”f NOTA: Setarile configurate utilizand Expertul configurare fax de pe panoul de control au prioritate asupra
setdrilor efectuate in serverul Web HP incorporat.

° Setari de apelare prin fax

° Setari generale trimitere faxuri

° Setari pt. primire faxuri

Setari de apelare prin fax

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarifax
e  Setdript. trimitere faxuri
e  (onfigurare trimitere fax

e  Setdride apelare prin fax

Configurati oricare dintre setarile urmadtoare:

Element de meniu

Descriere

Volum apelare prin fax

Utilizati setarea Volum apelare prin fax pentru a controla nivelul volumului de apelare al
produsului cand se trimit faxuri.

Mod de apelare

Setarile Mod de apelare stabilesc tipul de apelare care este utilizat: fie ton (telefoane cu
ton de atingere), fie puls (telefoane cu disc).

Viteza de trimitere faxuri

Setarea Viteza de trimitere faxuri seteaza viteza modemului (masurata in biti pe
secunda) pentru modemul de fax analogic pe timpul trimiterii unui fax.

e  Rapida (setarea implicitd) — v.34/max. 33.600 bps
e  Medie —v.17/max. 14.400 bps

e  Lentd—v.29/max. 9.600 bps

Interval de reapelare

Setarea Interval de reapelare selecteaza numarul de minute dintre reincercari daca
numarul format este ocupat, nu rdspunde sau daca survine o eroare.

NOTA: Este posibil sa observati un mesaj de reapelare pe panoul de control cand atat
setarea Reapelare daca este ocupat, cat si setarea Reapelare daca nu raspunde sunt
configurate la dezactivat. Aceastad situatie apare cand accesoriul de fax apeleaza un
numar, stabileste o conexiune, apoi pierde conexiunea. Drept rezultat al acestei conditii
de eroare, dispozitivul auxiliar de fax efectueaza trei incercari de reapelare automata,
indiferent de setérile de reapelare. In timpul acestei operatii de reapelare, pe panoul de
control este afisat un mesaj pentru a indica faptul ca o reapelare este in curs.

Reapelare la eroare

Caracteristica Reapelare la eroare seteaza numarul de reapeldri ale unui numar de fax
atunci cand survine o eroare in timpul transmiterii unui fax.

Reapelare daca este ocupat

Setarea Reapelare dacd este ocupat stabileste de cate ori (de la 0 la 9) accesoriul de fax
reapeleaza un numar cand acesta este ocupat. Intervalul dintre reincercari este stabilit
de setarea Interval de reapelare.
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Setari generale trimitere faxuri

92

Element de meniu

Descriere

Reapelare daca nu raspunde

Setarea Reapelare daca nu raspunde stabileste de cate ori accesoriul de fax reapeleaza
un numar cand nu se raspunde la apel. Numarul de reincercari este fiedelaOla 1
(utilizat in S.U.A.), fie de la 0 la 2, in functie de setarea de tara/regiune. Intervalul dintre
reincercari este stabilit de setarea intervalului de reapelare.

Detectare ton de apel

Setarea Detectare ton de apel stabileste daca faxul verifica tonul de apelare inainte de a
trimite un fax.

Prefix de apelare

Setarea Prefix de apelare va permite sa introduceti un numar de prefix (precumun ,,9”
pentru a accesa o linie din exterior) cand apelati. Numarul de prefix este adaugat
automat la toate numerele de telefon atunci cand le apelati.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:

° Setari fax

e  Setaript. trimitere faxuri

e  (Configurare trimitere fax

e  Setadri generale trimitere fax

Configurati oricare dintre setarile urmatoare:

Element de meniu

Descriere

Confirmare numar fax

Cand caracteristica Confirmare numar fax este activatd, numarul de fax trebuie introdus
de doua ori pentru a va asigura ca a fost introdus corect. Caracteristica este dezactivata
in mod implicit.

Trimitere de faxuri de la PC

Utilizati caracteristica Trimitere de faxuri de la PC pentru a trimite faxuri de la un PC.
Aceasta caracteristica este activata in mod implicit.

Antet fax

Utilizati caracteristica Antet fax pentru a controla daca antetul este adaugat in partea de
sus si continutul este mutat in jos sau dacd antetul este suprapus peste antetul anterior.

Compresie JBIG

Activarea optiunii Compresie JBIG poate reduce cheltuielile cu apelurile telefonice,
reducand timpul de transmisie a faxului; de aceea, este setarea preferata. Cu toate
acestea, utilizarea caracteristicii Compresie JBIG poate duce la probleme de
compatibilitate la comunicarea cu echipamente de fax mai vechi, caz in care poate fi
necesard dezactivarea.

NOTA: Caracteristica Compresie JBIG functioneaza doar cand echipamentele de
trimitere si receptionare au aceastad functionalitate.
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Element de meniu Descriere

Mod Corectie erori in mod normal, accesoriul de fax monitorizeaza semnalele de pe linia telefonica in timp
ce trimite sau primeste un fax. Dacd accesoriul de fax detecteaza o eroare in timpul
transmisiei si este activata setarea Mod Corectie erori, accesoriul de fax poate solicita ca
portiunea cu erori a faxului sa fie trimisa din nou.

Functia Mod Corectie erori este activata in mod implicit. Dezactivati-o numai daca aveti
probleme la trimiterea sau primirea unui fax si daca sunteti dispus sa acceptati erori la
transmisie si o reducere probabild a calitatii imaginii. Dezactivarea setarii poate fi utila
cand incercati sa trimiteti un fax peste hotare sau sa primiti un fax de peste hotare sau
cand utilizati o conexiune telefonica prin satelit.

NOTA: Unii furnizori VoIP pot sugera dezactivarea setarii Mod Corectie erori. Oricum,
de regula aceasta optiune nu este necesara.

Corespondenta apelare rapida numar de Activarea optiunii Corespondenta apelare rapida numar de fax poate ajuta la apelarea
fax numerelor de fax.

Cand formati manual un numar de fax, aceasta caracteristica verificd intrdrile cu apelare
rapida memorate pentru un numar care corespunde numarului introdus de dvs. Aceasta
poate accelera procesul de apelare si va poate ajuta in cazul in care nu va amintiti
numarul intrarii cu apelare rapida pentru un anumit numar de fax.

Daca produsul gaseste o intrare cu apelare rapida care se potriveste cu numarul de fax
introdus manual, puteti atinge Da pentru a trimite faxul la acel numar sau pentru a
adauga numarul la lista de distributie a faxului.

Setari pt. primire faxuri
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarifax
e  Setaript. primire faxuri
e  Configurare primire faxuri

Configurati oricare dintre setarile urmatoare:

Element de meniu Descriere

Volum sonerie Atingeti meniul derulant Volum sonerie si reglati setarile de volum ale soneriei.

Apeluri de raspuns Setarea Apeluri de raspuns stabileste numarul de apeldri pana cand accesoriul de fax
raspunde.

NOTA: Intervalul implicit pentru optiunile disponibile pentru setarea Apeluri de
raspuns depinde de tard/regiune. Valorile posibile pentru optiunea Apeluri de raspuns
sunt limitate in functie de tara/regiune.

Daca intampinati probleme legate de raspunsul accesoriului de fax, iar setarea Apeluri
de raspuns este 1, incercati sa o mariti la 2.

ROWW Schimbarea configuratiilor de fax
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Element de meniu

Descriere

Viteza de primire faxuri

Atingeti meniul derulant Viteza de primire faxuri si selectati una dintre urmatoarele
optiuni:

e  Rapida (setarea implicitd) — v.34/max. 33.600 bps
e  Medie —v.17/max. 14.400 bps

e  Lenta—v.29/max. 9.600 bps

Interval de apel

Atingeti caseta de sub antetul Interval de apel pentru a deschide tastatura. Introduceti
de la tastatura o valoare pentru intervalul intre sonerii, apoi atingeti butonul OK. Setarea
implicita pentru intervalul intre sonerii este 600 ms.

Frecventa de apel

Atingeti caseta de sub antetul Frecventd de apel pentru a deschide tastatura. Introduceti
de la tastatura o valoare pentru frecventa soneriilor, apoi atingeti butonul OK. Setarea
implicita pentru frecventa tonurilor de apel este 68 Hz, care detecteaza tonuri de apel de
pana la 68 Hz.

Capitolul 7 Fax
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Trimiterea unui fax

1.  Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

2. Din ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Fax. Este posibil sa vi
se solicite sa introduceti un nume de utilizator si
o parola.

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz. i

3.  Atingeti butonul Mai multe optiuni. Verificati daca .

setdrile corespund cu cele ale originalului. Cand
ati finalizat toate setdrile, atingeti sageata in sus

R Provizual. [3
pentru a derula la ecranul principal Fax. e
— i
|
@ @) 252 Q)
e @ =
@) @)
) @
@ @

4. Atingeti campul Numar de fax pentru a deschide

tastatura

JE

Pragatit

Previzual l,;"J
Nr. da fax:
80 s
)
@) O
e ) -
L) @)
) o
- )
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5. Introduceti un numar de telefon, apoi atingeti
butonul OK.

6. Apasati butonul Pornire @ pentru a trimite faxul.

NOTA: Puteti previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din
coltul din dreapta sus al ecranului. Pentru mai
multe informatii despre aceasta caracteristica,
atingeti butonul Asistenta @ de pe ecranul de
previzualizare.

Capitolul 7 Fax

Pragatit

OO )

Nr. de lax

Destinater! fax

NP do fax:

5555555

@/0/0) 00|
ploioiTT=) §

| OEC = —
AGIC @ |

3

Pragail Provizual. |
Nr. de fax:
] R Q)
i Apalin rapida One Touch
T ) ®) 22 Q)
e @ =
I.' .\
® @
|- o
Jare i ]
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8 Gestionarea produsului

e  Serverul Web incorporat HP

° Utilitarul HP pentru Mac 0S X

° HP Web Jetadmin

° Setarile pentru economie

° Functiile de securitate ale produsului

o  Actualizarile de software si firmware

Pentru informatii suplimentare:

in S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorljflowMFPM880.

in alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si
depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati Cautare.

Asistenta completa oferita de HP pentru produsul dvs. include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  (asirea de informatii despre garantie si reglementari
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Serverul Web incorporat HP

Utilizati serverul Web incorporat HP pentru a gestiona functiile de imprimare de pe computer, nu de la panoul
de control al produsului.

e  Vizualizati informatii despre starea produsului

e  Determinarea duratei de viata ramase pentru toate consumabilele si comandarea altora noi
e \Vizualizarea si schimbarea configuratiilor tavilor

e  Vizualizarea si modificarea configuratiei meniului de pe panoul de control al produsului

e  Vizualizarea si tiimprimarea paginilor interne

e  Primireainstiintarilor despre evenimentele privitoare la produs si la consumabile

e  Vizualizarea si modificarea configuratiei retelei

Serverul Web incorporat HP functioneaza atunci cand produsul este conectat la o retea bazata pe IP. Serverul
Web incorporat HP nu accepta conexiunile produsului bazate pe IPX. Nu este necesar sa aveti acces la
Internet pentru a deschide si a utiliza serverul Web incorporat HP.

Cand imprimanta este conectata la retea, serverul Web incorporat HP este disponibil automat.

[%”f NOTA: Serverul Web incorporat HP nu este accesibil dincolo de firewall-ul de retea.

Cum sa accesati serverul Web incorporat HP (EWS)

1. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Retea @ pentru a afisa
adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti un browser Web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele de gazda exact cum sunt
afisate pe panoul de control al produsului. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se
deschide EWS.

= hittps://10.10. 0000/

Pentru a utiliza serverul Web incorporat HP, browserul dvs. trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

e  Windows: Microsoft Internet Explorer 5.01 sau o versiune superioara sau Netscape 6.2 sau o versiune
superioara

e  Mac 0S X: Safari sau Firefox utilizand Bonjour sau o adresa IP
° Linux: Doar Netscape Navigator

e  HP-UX10siHP-UX 11: Netscape Navigator 4.7
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Utilitarul HP pentru Mac 0S X

Folositi Utilitarul HP pentru Mac 0S X pentru a verifica starea produsului sau pentru a vizualiza sau modifica
setarile produsului de la computer.

Puteti sa folositi Utilitarul HP daca produsul este conectat cu un cablu USB sau daca este conectat la o retea
de tip TCP/IP.

Deschiderea Utilitarului HP

Din Finder (Cautare), faceti clic pe Applications (Aplicatii), faceti clic pe HP, apoi faceti clic pe HP Utility
(Utilitar HP).

Daca Utilitarul HP nu este inclus in lista Utilities (Utilitare), utilizati urmatoarea procedura pentru a-l
deschide:

1.  Pe computer, deschideti meniul Apple g, faceti clic pe meniul System Preferences (Preferinte sistem),
apoi faceti clic pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) sau Print & Scan (Imprimare si scanare).

2. Selectati produsul din partea stanga a ferestrei.
3. Faceticlic pe butonul Options & Supplies (Optiuni si consumabile).
4. Faceticlic pe fila Utility (Utilitar).

5. Faceti clic pe butonul Open Printer Utility (Deschidere utilitar imprimanta).

Caracteristicile Utilitarului HP

ROWW

Bara de instrumente a Utilitarului HP se gaseste in partea de sus a fiecarei pagini. Aceasta contine
urmatoarele elemente:

o Dispozitive: Faceti clic pe acest buton pentru a afisa sau a ascunde produse Mac gasite de Utilitarul HP
in panoul Printers (Imprimante) din partea stanga a ecranului.

e  Toate setarile: Faceti clic pe acest buton pentru a reveni la pagina principala a Utilitarului HP.
e  Aplicatii: Faceti clic pe acest buton pentru a gestiona ce instrumente sau utilitare HP apar in Dock.

e  Asistenta HP: Faceti clic pe acest buton pentru a deschide un browser si a accesa site-ul Web de
asistenta HP pentru produs.

e  Consumabile: Faceti clic pe acest buton pentru a deschide site-ul Web HP SureSupply.
o Inregistrare: Faceti clic pe acest buton pentru a deschide site-ul Web HP de inregistrare.

e  Reciclare: Faceti clic pe acest buton pentru a deschide site-ul Web al programului de reciclare HP Planet
Partners.

Utilitarul HP consta dintr-o serie de pagini care pot fi deschise facand clic in lista Toate setarile. Urmatorul
tabel descrie activitatile pe care le puteti efectua cu Utilitarul HP.

Meniu Articol Descriere

Informatii si asistenta Stare consumabile Prezintd starea consumabilelor produsului si ofera legdturi pentru
comandarea online a consumabilelor.

Informatii dispozitiv Prezintd informatii referitoare la produsul selectat.
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Meniu Articol Descriere

incarcare fisiere Transfera fisiere de la computer la produs.

incircare fonturi Transfera fisiere cu fonturi de la computer la produs.

HP Connected Accesati site-ul Web HP Connected.

Actualizare firmware Transfera un fisier de actualizare a firmware-ului la produs.
NOTA: Aceasta optiune este disponibild cand deschideti meniul
Vizualizare si selectati elementul Afigare optiuni avansate.

Comenzi Trimite caractere speciale sau comenzi de imprimare la produs dupa

operatia de imprimare.

NOTA: Aceastd optiune este disponibila cand deschideti meniul
Vizualizare si selectati elementul Afigare optiuni avansate.

Setari imprimanta

Administrare consumabile

Configureaza cum ar trebui sa se comporte produsul cand consumabilele
se apropie de finalul duratei de viata estimate.

Configurare tavi

Permite modificarea setarilor tavii prestabilite.

Dispozitive de iesire

Gestioneaza setdrile pentru accesoriile optionale de iesire.

Mod duplex

Activeaza modul de imprimare automata fata-verso.

Protejare porturi directe

Dezactiveaza imprimarea prin porturi USB sau paralele.

Operatii stocate

Administreaza operatiile de imprimare stocate pe hard diskul produsului.

Setari de retea

Configureaza setdrile de retea, precum setarile IPv4 si IPv6.

Setari suplimentare

Asigura accesul la serverul Web incorporat HP.

Setdri de scanare

Scanare citre e-mail

Deschide pagina serverului Web incorporat HP pentru setdrile de
configurare pentru scanarea catre e-mail.

NOTA: Conexiunile USB nu sunt acceptate.

Scanare in dosar din retea

Deschide pagina serverului Web incorporat HP pentru setdrile de
configurare pentru scanarea catre un dosar din retea.

NOTA: Conexiunile USB nu sunt acceptate.
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HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin este un instrument de inalta tehnologie, premiat, pentru gestionarea eficientd a unei mari
varietati de produse HP conectate la retea, inclusivimprimante, produse multifunctionale si dispozitive de
trimitere digitala. Aceasta solutie unica va permite sa instalati, s monitorizati, sd intretineti, sa depanati si
sa securizati de la distanta mediul dvs. de imprimare si de prelucrare a imaginilor, contribuind considerabil la
cresterea productivitatii in afaceri prin economisirea timpului, controlul costurilor si protejarea investitiei
dvs.

Upgrade-urile HP Web Jetadmin sunt disponibile periodic pentru a oferi asistenta pentru anumite
caracteristici ale produsului. Vizitati www.hp.com/go/webjetadmin si faceti clic pe legatura Ajutor personal
si documentatie pentru a afla mai multe despre upgrade-uri.
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Setarile pentru economie

° Optimizarea vitezei sau utilizarii energiei

° Setarea modului de oprire

° Setarea programului de oprire

Optimizarea vitezei sau utilizarii energiei

in mod implicit, produsul ramane cald intre lucréri pentru a optimiza viteza si aimprima mai rapid prima
pagina a lucrdrilor. Pentru a conserva energia, setati produsul astfel incat sa se raceasca intre lucrari.
Produsul are patru setari incrementale de optimizare a vitezei sau a utilizarii energiei.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setadride energie

e  Utilizare optima viteza/energie

3. Selectati optiunea pe care doriti s-o utilizati, apoi atingeti butonul Salvare.

Setarea modului de oprire
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setadrigenerale
e  Setaride energie
e  Setdri temporizator de oprire
3.  Atingeti Oprire/dezactivare automata dupa pentru a selecta optiunea.

4. Selectati perioada de timp corespunzatoare, apoi atingeti butonul Salvare.

Setarea programului de oprire

r.% NOTA: Trebuie s configurati setarile pentru data si ord inainte de a putea utiliza caracteristica Program de
oprire.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setaridata/ora

3. Deschideti meniul Format datd/ora si configurati urmatoarele setari:
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e Formatdata
e Formatora
4.  Atingeti butonul Salvare.
5. Deschideti meniul Data/0Ora si configurati urmatoarele setari:
e  Data/Ora
e  Fusorar
Daca va aflati intr-o zona care utilizeaza ora de varad, bifati caseta Ajustare pentru ora de vara locala.
6. Atingeti butonul Salvare.
7.  Atingeti butonul cu sageata inapoi pentru a reveni la ecranul Administrare.
8. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setdrigenerale
e  Setadride energie
e  Program de oprire
9. Atingeti butonul Adaugare &, apoi selectati tipul de eveniment de programat: Activare sau Oprire.
10. Configurati setarile urmatoare:
e Ora
e  Zile eveniment

11. Atingeti butonul OK, apoi atingeti butonul Salvare.
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Functiile de securitate ale produsului

° Declaratii de securitate

° IP Security

° Conectarea la produs

° Atribuirea unei parole de sistem

° Compatibilitatea cu criptarea: hard diskurile securizate HP de inalta performanta

Declaratii de securitate

Produsul accepta standarde de securitate si protocoalele recomandate care va ajuta sa pastrati produsul in
siguranta, protejeaza informatiile critice din retea si simplifica modul de monitorizare si intretinere.

Pentru informatii detaliate despre solutiile HP de securizare a fotografiilor si a materialelor scrise, vizitati
www.hp.com/go/secureprinting. Site-ul furnizeaza legaturi catre documentatie si intrebari frecvente legate
de caracteristicile de securitate.

IP Security

IP Security (IPsec) reprezinta un set de protocoale care controleaza traficul de retea de tip IP inspre si dinspre
imprimanta. IPsec asigura functia de autentificare gazda cu gazda, integritatea datelor si criptarea
comunicatiilor in retea.

Pentru produsele conectate la retea si care dispun de un server de imprimare HP Jetdirect, puteti configura
IPsec utilizand fila Retea din serverul Web incorporat HP.

Conectarea la produs

Unele caracteristici de la panoul de control al produsului pot fi securizate astfel incat sa nu poata fi utilizate
de persoane neautorizate. Cand o caracteristica este securizatd, produsul va solicita sa va conectati inainte
de a o putea utiliza. De asemenea, puteti sa va conectati fara a astepta solicitarea atingand butonul
Conectare din ecranul principal.

De regula, utilizati acelasi nume de utilizator si aceeasi parola pentru a va conecta la computer in retea.
Consultati administratorul retelei pentru acest produs daca aveti intrebari privind acreditarile pe care sa le
utilizati.

Dupa ce v-ati conectat la produs, pe panoul de control apare butonul Deconectare. Pentru a mentine
securitatea pentru produs, atingeti butonul Deconectare dupa ce ati terminat cu utilizarea produsului.

Atribuirea unei parole de sistem

Asociati o parola de administrator pentru accesul la produs si la serverul Web incorporat HP, astfel utilizatorii
neautorizati sa nu poata modifica setarile produsului.

1. Deschideti serverul Web incorporat HP introducand adresa IP in linia de adresa a browserului Web.
2.  Faceti clic pe fila Securitate.
3. Deschideti meniul Securitate generala.

4.  in cAmpul Nume de utilizator, introduceti numele de asociat cu parola.
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5. Introduceti parola in campul Parola noua, apoi introduceti-o din nou in campul Verificare parola.

[%”r NOTA: Daca schimbati o parold existentd, trebuie ca mai intai sa introduceti parola existenta in
campul Parola veche.

6. Faceti clic pe butonul Aplicare. Retineti parola si pastrati-o intr-un loc sigur.

Compatibilitatea cu criptarea: hard diskurile securizate HP de inalta performanta

Hard diskul ofera o criptare pe baza de hardware, astfel incat puteti stoca date importante fara a afecta
performanta produsului. Acest hard disk utilizeaza standardul avansat de criptare AES (Advanced Encryption
Standard) si are caracteristici versatile de economisire a timpului, precum si o functionalitate robusta.

Utilizati meniul Securitate din serverul Web incorporat HP pentru a configura hard diskul.
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Actualizarile de software si firmware

HP actualizeaza cu regularitate caracteristicile care sunt disponibile in firmware-ul produsului. Pentru a
beneficia de cele mai noi caracteristici, actualizati firmware-ul produsului. Descarcati de pe Web cel mai
recent fisier de actualizare a firmware-ului:

In S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorliflowMFPM880. Faceti clic pe Drivere si software.

In alte tari decat S.U.A., urmati acesti pasi:

1. Deplasati-va la www.hp.com/support.

2. Selectatitara/regiunea.
3.  Faceticlic pe Drivere si software.

4. Introduceti numele produsului (HP Color LaserJet Enterprise flow MFP M880), apoi selectati Cautare.
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9 Rezolvarea problemelor

° Restabilirea setarilor prestabilite din fabrica

° Sistemul de asistenta al panoului de control

° Panoul de control al produsului afiseaza mesajul ,,Cartusul are un nivel scazut” sau ,Cartusul are un
nivel foarte scazut”

° Produsul nu preia hartia sau se alimenteaza gresit

° Rezolvarea blocajelor

° imbunatatirea calittii imprimarii

e  imbunatatirea calitatii imaginii copiate

° imbunatatirea calitatii imaginii scanate

e imbunatétirea calitatii imaginii faxurilor

° Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

° Rezolvarea problemelor de fax

Pentru informatii suplimentare:

In S.U.A., accesati www.hp.com/support/colorliflowMFPM880.

In alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti clic pe Asistenta si
depanare. Introduceti numele produsului, apoi selectati Cautare.

Asistenta completa oferita de HP pentru produsul dvs. include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software

e  Alaturarea la forumuri de asistenta

e  (asirea de informatii despre garantie si reglementari
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Restabilirea setarilor prestabilite din fabrica
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setadrigenerale
e  Restabilire setari din fabrica

3. Unmesaj de verificare indica faptul ca finalizarea functiei de resetare poate avea drept rezultat
pierderea de date. Atingeti butonul Resetare pentru a finaliza procesul.

r.% NOTA: Produsul reporneste automat dupa finalizarea operatiei de resetare.
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Sistemul de asistenta al panoului de control

Produsul are un sistem de asistentd incorporat, care explica modul de utilizare a fiecarui ecran. Pentru a
deschide sistemul de asistenta, atingeti butonul Asistenta @) din coltul din dreapta sus al ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asistenta se va deschide cu un meniu global, in care puteti ciuta
subiecte specifice. Puteti naviga prin structura de meniuri atingand butoanele din meniu.

Unele ecrane de asistenta includ animatii care va indruma prin proceduri, cum ar fi eliminarea blocajelor.

In cazul ecranelor cu setari pentru operatii specifice, sectiunea de asistenta va explica fiecare optiune a
ecranului respectiv.

Daca produsul afiseaza o eroare sau un avertisment, atingeti butonul Asistenta @ pentru a deschide un
mesaj care descrie problema. Mesajul contine, de asemenea, instructiuni despre rezolvarea problemei.
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Panoul de control al produsului afiseaza mesajul ,,Cartusul are
un nivel scazut” sau ,,Cartusul are un nivel foarte scazut”

Cartusul are un nivel scazut: Produsul anunta cand nivelul unui cartus de toner este scazut. Durata efectiva
de viata ramasa a cartusului de toner poate varia. incercati s& aveti un consumabil de schimb disponibil, pe
care sa il puteti instala cand calitatea imprimarii nu mai este acceptabila. Cartusul de toner nu trebuie inlocuit
in acest moment.

Cartusul are un nivel foarte scazut: Produsul anunta cand nivelul cartusului de toner este foarte scazut.
Durata efectiva de viata rdmasa a cartusului de toner poate varia. incercati s& aveti un consumabil de schimb
disponibil, pe care sa il puteti instala cand calitatea imprimarii nu mai este acceptabila. Cartusul de toner nu
trebuie inlocuit in acest moment, decat in cazul in care calitatea de imprimare nu mai este acceptabila.

Dupa ce un cartus de toner HP a atins nivelul Foarte scazut, ia sfarsit si garantia HP de protectie premium
pentru cartusul de toner respectiv.

Schimbarea setarilor de ,,Nivel foarte scazut”

Puteti schimba modul in care produsul reactioneaza cand consumabilele ating nivelul Foarte scazut. Nu
trebuie sa restabiliti aceste setari la instalarea unui nou cartus de toner.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Consumabile.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

®  Gestionare consumabile

e  Setdri consumabile

e  (artus negru sau Cartuse color

e  Setaride nivel foarte scazut
3.  Selectati una dintre optiunile urmatoare:

e  Selectati optiunea Oprire pentru a seta produsul sa se opreasca din imprimare cand cartusul atinge
pragul de Nivel foarte scazut.

o  Selectati optiunea Solicitare de continuare pentru a seta produsul sa se opreasca din imprimare
cand cartusul atinge pragul de Nivel foarte scazut. Puteti sa confirmati solicitarea sau sa inlocuiti
cartusul pentru a relua imprimarea.

o  Selectati optiunea Continuare pentru a seta produsul sa va alerteze cand cartusul are un nivel
foarte scazut si sa continue imprimarea indiferent de setarea Nivel foarte scazut, fara
interactiune. Aceasta poate cauza imprimarea la o calitate nesatisfacatoare.

Pentru produse cu functionalitate de fax

Cand produsul este setat pe optiunea Oprire sau Solicitare de continuare, exista riscul ca faxurile sa nu se
imprime cand produsul reia imprimarea. Aceasta situatie poate sa survina cand produsul a receptionat mai
multe faxuri decat poate sa retina memoria cand produsul este in asteptare.

Produsul poate sa imprime faxurile fara intrerupere cand trece de pragul nivelului foarte scazut daca
selectati optiunea Continuare pentru cartusul de toner, dar calitatea imprimarii poate sa scada.
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Comandarea de consumabile

Comanda hartie si consumabile www.hp.com/go/suresupply
Comanda prin intermediul furnizorilor de service sau asistenta Contactati un furnizor de service sau de asistenta autorizat de HP.
Comandare prin serverul Web incorporat HP (EWS) Pentru a-l accesa, intr-un browser Web acceptat de pe

computerul dvs., introduceti adresa IP sau humele gazdei
produsului in cdmpul pentru adresa/URL. Serverul Web incorporat
HP contine o legdtura catre site-ul Web HP SureSupply, care ofera
optiuni pentru achizitionarea de consumabile HP originale.
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Produsul nu preia hartia sau se alimenteaza gresit

Produsul nu preia hartie

Produsul preia mai multe coli de hartie

Alimentatorul de documente se blocheaza, se stramba sau preia mai multe coli de hartie

Produsul nu preia hartie

Daca produsul nu preia hartie din tava, incercati aceste solutii.

1.

2.

Deschideti produsul si scoateti colile de hartie blocate.
Incércati tava cu dimensiunea corectd de hartie pentru operatia dvs.
Asigurati-va ca dimensiunea si tipul hartiei sunt setate corect pe panoul de control al produsului.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglati
ghidajele la marcajul de aliniere corespunzator din tava.

Verificati panoul de control al produsului pentru a vedea daca produsul asteapta sa confirmati o
solicitare de alimentare manuala cu hartie. Incdrcati hartie si continuati.

Este posibil ca rolele de deasupra tavii sa fie contaminate. Curatati rolele cu o carpa fara scame,
inmuiata in apa calda.

Produsul preia mai multe coli de hartie

Daca produsul preia mai multe coli de hartie din tava, incercati aceste solutii.

1.

6.

Scoateti topul de hartie din tava si indoiti-, rotiti-l la 180 de grade si intoarceti-l pe partea cealalta. Nu
rasfoiti hartia. Puneti topul de hartie din nou in tava.

Utilizati numai hartie care respecta specificatiile HP pentru acest produs.

Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoita sau deterioratd. Daca este necesar, utilizati hartie din alt
pachet.

Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv. Daca este, scoateti intregul top de hartie din tava,
indreptati-1, apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglati
ghidajele la marcajul de aliniere corespunzator din tava.

Asigurati-va ca mediul de imprimare respecta specificatiile recomandate.

Alimentatorul de documente se blocheaza, se stramba sau preia mai multe coli de

hartie

B NOTA: Aceasts informatie se aplici numai produselor MFP.

Este posibil ca originalul sa aiba ceva pe el, precum capse sau note autoadezive, care trebuie
indepartate.

Verificati daca toate rolele sunt la locul lor si daca este inchis capacul de acces la role din alimentatorul
de documente.
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e  Asigurati-va cd ati inchis capacul de sus al alimentatorului de documente.

e  Este posibil ca paginile s& nu fie asezate corect. indreptati paginile si ajustati ghidajele pentru hartie
pentru a centra teancul.

e  Ghidajele pentru hartie trebuie sa atinga marginile topului de hartie pentru o functionare corecta.
Asigurati-va ca topul de hartie este drept si ca ghidajele fixeaza topul de hartie.

e  Este posibil cain tava de alimentare a alimentatorului de documente sau in sertarul de iesire sa se afle
mai multe pagini decat numarul maxim permis. Asigurati-va ca topul de hartie se potriveste sub
ghidajele din tava de alimentare si scoateti paginile din sertarul de iesire.

e  Verificati ca nu exista bucati de hartie, capse, agrafe sau alte impuritati in calea de rulare a hartiei.

e  (uratati rolele alimentatorului de documente si placa de separare. Utilizati aer comprimat sau o carpa
curata, fara scame, umezita cu apa calda. Dacd alimentarea defectuoasa persista, inlocuiti rolele.

e Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati pana la butonul Consumabile si
atingeti acest buton. Verificati starea kitului alimentator de documente si inlocuiti-l daca este necesar.
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Rezolvarea blocajelor

Navigarea automata pentru indepartarea blocajelor

Functia de navigare automata va ajuta la indepartarea blocajelor furnizand instructiuni pas cu pas pe panoul
de control. Cand finalizati o etapd, produsul afiseaza instructiuni pentru etapa urmatoare, pana cand ati
finalizat toate etapele procedurii.

Experimentati blocaje de hartie frecvente sau repetate?
Pentru a reduce numarul de blocaje de hartie, incercati aceste solutii.
1.  Utilizati numai hartie care respecta specificatiile HP pentru acest produs.

2.  Utilizati hartie care nu este sifonata, indoita sau deteriorata. Daca este necesar, utilizati hartie din alt
pachet.

3. Nuutilizati hartie pe care s-a imprimat sau copiat anterior.

4. Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv. Daca este, scoateti intregul top de hartie din tava,
indreptati-1, apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

5.  Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Ajustati
ghidajele astfel incat acestea sa atinga topul de hartie fara a-l indoi.

6. Asigurati-va ca tava este introdusa complet in produs.

7. Dacadimprimati pe hartie grea, in relief sau perforata, utilizati caracteristica de alimentare manuala si
alimentati colile pe rand.

8. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati pana la butonul T&vi si atingeti-L.
Verificati daca tava este configurata corect pentru tipul si dimensiunea hartiei.

9. Asigurati-va ca mediul de imprimare respecta specificatiile recomandate.
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Eliminarea blocajelor din tava 1, usa din dreapta si cuptor

Eliminati blocajele din tava 1, de la usa din dreapta si de la cuptor deschizand usa din dreapta a produsului.
Utilizati urmatoarea procedura pentru a verifica daca exista blocaje in toate locatiile posibile din interiorul
usii din dreapta. Cand survine un blocaj, panoul de control afiseaza o animatie care ajuta la eliminarea
blocajului.

1. Deschideti usa din dreapta.

2. Daca hartia este blocata in tava 1, trageti usor
hartia prin partea inferioara a usii din dreapta.
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3. Verificati daca exista hartie pe traiectoria de
imprimare fata-verso in interiorul usii din
dreapta. Daca hartia se afla langa partea
superioara a traiectoriei de imprimare fata-verso,
trageti-o cu grija pentru a o scoate.

4. Ridicati capacul de acces la blocaj din partea
inferioara a traiectoriei de imprimare fata-verso
si scoateti hartia blocata.

5. Ridicati manerul verde al panoului de acces
transfer si deschideti panoul.
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6. Trageti cu grija afard hartia blocata.

7. inchideti panoul acces transfer.
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8. Daca hartia este blocata in cuptor, ridicati capacul
de acces la blocaj din partea superioarad a
cuptorului si trageti cu grija hartia afara.

AVERTISMENT! Cuptorul poate fi fierbinte cand
utilizati produsul.

9. Inchideti usa din dreapta.

118 Capitolul9 Rezolvarea problemelor ROWW



Eliminarea blocajelor din tava 2

Utilizati urmatoarea procedura pentru a verifica daca exista blocaje in toate locatiile posibile din tava 2. Cand
survine un blocaj, panoul de control afiseaza o animatie care ajuta la eliminarea blocajului.

1. Deschideti usa din dreapta.

2. Ridicati manerul verde al panoului de acces

transfer si deschideti panoul.

3. Trageti cu grija afara hartia blocata.
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4. inchideti panoul acces transfer.

5. inchideti usa din dreapta.

6. Trageti tava cu totul in afara produsului trdgand-
o siridicand-o usor.
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7. Scoateti colile de hartie blocate sau deteriorate.

8. Eliminati orice hartie de la rolele de alimentare
din interiorul produsului.

9. Introducetila loc siinchideti tava.
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Eliminarea blocajelor din alimentatorul de 3x500 de coli si de la usa din dreapta jos

Utilizati urmatoarea procedura pentru a verifica daca exista blocaje in toate locatiile posibile din
alimentatorul de 3x500 de coli. Cand survine un blocaj, panoul de control afiseaza o animatie care ajuta la
eliminarea blocajului.

1. Deschideti usa din dreapta jos.

2. Trageti cu grija afara hartia blocata.
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3. Inchideti usa din dreapta jos.

4. Deschideti tava.

NOTA: Mesajul de pe panoul de control al
produsului indica tava care contine blocajul.
Urmatorii pasi prezinta eliminarea unui blocaj din
tava superioara, dar procedura este aceeasi
pentru toate cele trei tavi.
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5. Scoateti colile de hartie blocate sau deteriorate.

6. Inchideti tava.
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Eliminarea blocajelor din tava de intrare de mare capacitate de 3.500 de coli si de
la usa din dreapta jos

Utilizati urmatoarea procedura pentru a verifica daca exista blocaje in toate locatiile posibile din tava de mare
capacitate de 3.500 de coli. Cand survine un blocaj, panoul de control afiseaza o animatie care ajuta la
eliminarea blocajului.

1. Deschideti tavile din dreapta si din stanga.

NOTA: Nu este nevoie sa deschideti ambele t&vi
n acelasi timp.

2. Scoateti hartia din tava si aruncati foile
deteriorate.
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3. Deasupra tavii din partea dreaptd, apasati
butonul verde pentru a elibera placa de acces la
blocaje.

4. Dacd hartia blocata este in zona de alimentare,
trageti-o in jos pentru a o scoate.

5. Apasatiin sus pe placa de acces la blocaje pentru
aoinchide.
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6. Incarcati topuri complete de hartie in fiecare
parte a tavii. In partea dreaptd incap 1.500 de coli
de hartie. In partea stanga incap 2.000 de coli de
hartie.

NOTA: Pentru rezultate optime, incdrcati topuri
complete de hartie. Evitati sa impartiti topurile in
sectiuni mai mici.

7. inchideti tavile din dreapta si din stanga.

8. Deschideti usa de acces la blocaje de pe partea
dreapta a compartimentului tavii de mare
capacitate.
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9. Scoateti hartia blocata.

10. inchideti usa de acces la blocaje de pe partea
dreapta a compartimentului tavii de mare
capacitate.

NOTA: Dac4, dupa ce eliminati blocajul, panoul
de control al produsului afiseaza un mesaj care
avertizeaza ca nu exista hartie in tava sau tava
este prea pling, scoateti tava si cdutati in spatele
acesteia daca exista hartie ramasa.
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Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente

Utilizati urmatoarea procedura pentru a verifica daca exista blocaje in toate locatiile posibile din
alimentatorul de documente. Cand survine un blocaj, panoul de control afiseaza o animatie care ajuta la
eliminarea blocajului.

1. Ridicati dispozitivul de blocare pentru a elibera
capacul alimentatorului de documente.

2. Deschideti capacul alimentatorului de
documente.
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3. Ridicati capacul pentru acces la blocaje si scoateti
toatad hartia blocata.

Daca este necesar, rotiti roata verde din partea
frontala a alimentatorului de documente pentru a
elimina hartia blocata.

4. Apasati pe usa de langa rolele pentru
alimentatorul de documente pentru a va asigura
ca este inchisa complet.

5. Ridicati tava de intrare a alimentatorului de
documente.
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6. Apasatiininterior pe cele douad locasuride la
fiecare capat al ansamblului selector de fundal
spate.

7. Scoateti ansamblul selector de fundal spate
tragandu-lin afara.

8. Scoateti hartia blocata.
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9. Reinstalati ansamblul selector de fundal spate
glisandu-l pana cand se fixeaza in pozitie.

10. Coborati tava de alimentare a alimentatorului de
documente.

11. TInchideti capacul alimentatorului de documente.

@9 NOTA: Pentru a evita blocajele, gsigura;i-vé ca ghidajele din tava de intrare a alimentatorului de documente
sunt reglate strans pe document. Indepartati toate capsele si agrafele de hartie de la documentele originale.

132 Capitolul9 Rezolvarea problemelor ROWW



[% NOTA: Documentele originale care sunt imprimate pe hartie grea lucioasa se pot bloca mai frecvent decat
originalele imprimate pe hartie simpla.

Eliminarea blocajelor de iesire din adaptorul pentru accesoriul de iesire

Adaptorul pentru accesoriul de iesire este instalat la produsele cu un accesoriu de finisare optional.
Adaptorul pentru accesoriul de iesire transfera hartia de la slotul de iesire de langa panoul de control, pe
deasupra produsului si in accesoriul de finisare. Utilizati urmatoarea procedura pentru a elimina blocajele din
aceasta zona.

1. Ridicatiinchizatoarea capacului superior al
adaptorului pentru accesoriul de iesire si
deschideti capacul.
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2. Tragetiincet de hartia blocata pentru a o elimina.

3. Inchideti capacul superior al adaptorului pentru
accesoriul de iesire.
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Eliminarea blocajelor din accesoriul capsator/stivuitor sau din accesoriul
capsator/stivuitor cu perforator

Procedura pentru eliminarea blocajelor de hartie din accesoriul capsator/stivuitor este aceeasi ca pentru
accesoriul capsator/stivuitor cu perforator. Utilizati urmatoarele proceduri pentru a verifica daca exista
blocaje in toate locatiile posibile din interiorul accesoriului de finisare. Cand survine un blocaj, panoul de
control afiseaza o animatie care ajuté la eliminarea blocajului. in urmatoarele activititi este prezentat doar
capsatorul/stivuitorul cu perforator. Pasii care se aplica numai la modelul cu perforator sunt indicati clar.

° Eliminarea blocajelor de la usa superioara din stanga din capsator/stivuitor

° Eliminarea blocajelor din Capsatorul 1 din capsator/stivuitor

° Eliminarea blocajelor de imbinare de la capsator/stivuitor (numai la modelele cu perforator)

Eliminarea blocajelor de la usa superioara din stanga din capsator/stivuitor

1. Deschideti usa din stanga sus.

2. Numaila modelele cu perforator: Deschideti usa
perforatorului.
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3. Numaila modelele cu perforator: Rotiti butonul
pentru a alinia sagetile.

4. Numaila modelele cu perforator: Ridicati
unitatea de perforare.

5. Numaila modelele cu perforator: Daca hartia
este blocata in partea inferioara a unitatii de
perforare, indepartati-o cu grija.

NOTA: Nuinchidetiinca unitatea de perforare.
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6. Ridicati capacul de acces la blocaje pentru slotul
de iesire si scoateti usor hartia blocata.

7.  indepértati hartia din zona superioara din stanga
a usii.

8. Numaila modelele cu perforator: inchideti
unitatea de perforare.

NOTA: Asigurati-va ca sigetile de pe perforator
sunt pozitionate ca in imagine.
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9.  Numai la modelele cu perforator: inchideti usa
perforatorului.

10. Inchideti usa din stanga sus.

Eliminarea blocajelor din Capsatorul 1 din capsator/stivuitor

1. Ridicati capacul de acces la blocaje pentru slotul
de iesire si scoateti usor hartia blocata.
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2. Asteptati trei secunde, apoi deschideti usa din
stanga fata.

3. Trageti cartusul de capse in sus pentru a-l scoate.

4. Ridicati manerul metalic din partea din fatd a
cartusului de capse.
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5. Scoateti capsele blocate din cartusul de capse.

6. Apasatiin jos manerul metalic din partea din fata
a cartusului de capse.
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7. Introduceti cartusul de capse. Apasati in jos pe
partea superioara a cartusului de capse pana
cand se fixeaza pe pozitie.

8. Inchideti usa din stanga fata.

Eliminarea blocajelor de imbinare de la capsator/stivuitor (numai la modelele cu perforator)

1. Deschideti usa din stanga sus.
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2. Deschideti usa perforatorului.

3. Rotiti butonul pentru a alinia sagetile.

4. Ridicati unitatea de perforare.
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5. Daca hartia este blocata in partea inferioard a
unitatii de perforare, indepartati-o cu grija.

NOTA: Nuinchidetiinca unitatea de perforare.

6. indepértati hartia din zona superioara din stanga
a usii.

7. inchideti unitatea de perforare.

NOTA: Asigurati-va ca sagetile de pe perforator
sunt pozitionate ca in imagine.
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8. Inchideti usa perforatorului.

9. Inchideti usa din stanga sus.
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Eliminarea blocajelor din accesoriul dispozitiv pentru brosuri sau din accesoriul
dispozitiv pentru brosuri cu perforator

Procedura de eliminare a blocajelor de hartie din accesoriul dispozitiv pentru brosuri este aceeasi ca pentru
accesoriu dispozitiv pentru brosuri cu perforator. Utilizati urmatoarele proceduri pentru a verifica daca exista
blocaje in toate locatiile posibile din interiorul accesoriului de finisare. Cand survine un blocaj, panoul de
control afiseaza o animatie care ajuté la eliminarea blocajului. in urmatoarele activititi este prezentat doar
accesoriul dispozitiv pentru brosuri cu perforator. Pasii care se aplica numai la modelul cu perforator sunt
indicati clar.

° Eliminarea blocajelor de la usa superioara din stanga din dispozitivul pentru brosuri

° Eliminarea blocajelor din Capsatorul 1 din dispozitivul pentru brosuri

° Eliminarea blocajelor de la usa din stanga fata a dispozitivului pentru brosuri

° Eliminarea blocajelor din capsatorul 2 sau 3 din dispozitivul pentru brosuri

Eliminarea blocajelor de la usa superioara din stanga din dispozitivul pentru brosuri

1. Deschideti usa din stanga sus.

2. Numaila modelele cu perforator: Deschideti usa
perforatorului.
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3. Numaila modelele cu perforator: Rotiti butonul
pentru a alinia sagetile.

4. Numaila modelele cu perforator: Ridicati
unitatea de perforare.

5. Numaila modelele cu perforator: Daca hartia
este blocata in partea inferioara a unitatii de
perforare, indepartati-o cu grija.

NOTA: Nuinchidetiinca unitatea de perforare.
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6. Ridicati capacul de acces la blocaje pentru slotul
de iesire si scoateti usor hartia blocata.

7.  indepértati hartia din zona superioara din stanga
a usii.

8. Numaila modelele cu perforator: inchideti
unitatea de perforare.

NOTA: Asigurati-va ca sigetile de pe perforator
sunt pozitionate ca in imagine.
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9.  Numai la modelele cu perforator: inchideti usa
perforatorului.

10. Inchideti usa din stanga sus.

Eliminarea blocajelor din Capsatorul 1 din dispozitivul pentru brosuri

1. Ridicati capacul de acces la blocaje pentru slotul
de iesire si scoateti usor hartia blocata.
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2. Asteptati trei secunde, apoi deschideti usa din
stanga fata.

3. Trageti cartusul de capse in sus pentru a-l scoate.

4. Ridicati manerul metalic din partea din fatd a
cartusului de capse.
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5. Scoateti capsele blocate din cartusul de capse.

6. Apasatiin jos manerul metalic din partea din fata
a cartusului de capse.
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7. Introduceti cartusul de capse. Apasati in jos pe
partea superioara a cartusului de capse pana
cand se fixeaza pe pozitie.

8. Inchideti usa din stanga fata.

Eliminarea blocajelor de la usa din stanga fata a dispozitivului pentru brosuri

1. Deschideti usa din stanga fata.
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2. Numai la modelele cu perforator: Deschideti usa
din stanga sus.

3. Numaila modelele cu perforator: Deschideti usa
perforatorului.

4. Numaila modelele cu perforator: Rotiti butonul
pentru a alinia sagetile.
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5. Numaila modelele cu perforator: Ridicati
unitatea de perforare.

6. Numaila modelele cu perforator: Daca hartia
este blocatd in partea inferioara a unitatii de
perforare, indepartati-o cu grija.

7. Numai la modelele cu perforator: inchideti
unitatea de perforare.

NOTA: Asigurati-va ca sigetile de pe perforator
sunt pozitionate ca in imagine.
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8. Numaila modelele cu perforator: inchideti usa
perforatorului.

9.  Numai la modelele cu perforator: inchideti usa
din stanga sus.

10. Tmpingeti spre dreapta manerul de deblocare
inferior si indepartati hartia blocata. Deplasati
manerul de deblocare inferior la stanga.
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11. Deplasati manerul de deblocare superior spre
dreapta si indepartati hartia blocata. Deplasati
manerul de deblocare superior spre stanga.

12. Deschideti usa de brosuri inferioara.

13. Rotiti butonul mic de deblocare in sens invers
acelor de ceasornic.
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14. Apasati butonul mare de deblocare, apoi rotiti-1
in sens orar.

15. indepértati hartia din zona usii inferioare pentru
brosuri.
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16. Inchideti usa inferioara pentru brosuri.

17. Inchideti usa din stanga fata.

Eliminarea blocajelor din capsatorul 2 sau 3 din dispozitivul pentru brosuri

1. Deschideti usa din stanga fata.
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2. Impingeti spre dreapta manerul de deblocare
inferior si indepartati hartia blocata. Deplasati
manerul de deblocare inferior la stanga.

3. Prindeti manerul verde si trageti afara carul
pentru capse.

4. Trageti manerul verde al unitatii de capsare spre
dvs. si rotiti-l in sus. Impingeti manerul pentru a-1
bloca in pozitie deschisa.

158 Capitolul9 Rezolvarea problemelor ROWW



5.  Apucati marginile fiecarui cartus de capse si
trageti cu putere in sus pentru a scoate cartusele
de capse din unitatea cartuselor de capse.

6. Apasatiin jos dispozitivul de eliberare a blocajului
de pe partea din spate a cartusului de capse,
apasati pe placa din partea din fata a cartusului,
apoi scoateti orice capse blocate.

7. Apasatiin jos pe partea din fatd a cartusului de
capse si inchideti-L.
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8. Introduceti cartusele de capse.

9. Trageti spre dvs. manerul unitatii de cartuse de
capse si rotiti-1in jos, in pozitia initiala. Blocati-l
in pozitia respectiva impingand manerul inspre
interior.
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10. Tmpingeti carul de legare in interior.

NOTA: Tin cazulin care carul de legare nu poate
fi glisat usor in dispozitivul de finisare, unitatea
de capsare nu este inchisa corect. Trageti carul de
legare afara din unitatea de finisare si reinstalati
unitatea de capsare.

11. Inchideti usa din stanga fata.

ROWW Rezolvarea blocajelor 161



imbunatitirea calitatii imprimarii

Daca produsul are probleme de calitate a imprimarii, incercati urmatoarele solutii in ordinea prezentata
pentru a rezolva problema.

Daca produsul are probleme de calitate la scanare, fax sau copiere, incercati urmatoarele solutii si consultati,
de asemenea, sectiunile referitoare la imbunatatirea calitatii scanarii, a transmisiei de fax sau a copierii,
pentru solutii suplimentare.

Imprimarea din alt program software

Verificarea setarii pentru tipul de hartie pentru operatia de imprimare

Verificarea starii cartusului de toner

Calibrarea produsului pentru alinierea culorilor

Imprimarea unei pagini de curatare

Inspectarea vizuala a tamburului de imagine

Verificarea hartiei si a mediului de imprimare

Verificarea altor setari ale lucrarilor de imprimare

incercarea altui driver de imprimare

Setarea alinierii tavilor individuale

Imprimarea din alt program software

incercati sa imprimati dintr-un alt program software. Daca pagina se imprima corect, problema este legatd de
programul software din care ati imprimat.

Verificarea setarii pentru tipul de hartie pentru operatia de imprimare

Verificati setarea pentru tipul de hartie cand imprimati dintr-un program software si paginile imprimate
prezinta pete, imprimare neclara sau intunecatad, hartie ondulata, puncte imprastiate de toner, toner nefixat
sau zone mici de pe care lipseste tonerul.

Verificarea setarii tipului de hartie (Windows)

1.

2.

Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

Selectati numele produsului si apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

Din lista derulanta Tip hartie, faceti clic pe optiunea Mai multe....

Extindeti lista de optiuni Tipul este: optiuni.

Extindeti categoria de tipuri de hartie care descrie cel mai bine hartia dvs.

Selectati optiunea pentru tipul de hartie utilizat si faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.
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Verificarea setarii tipului de hartie (Mac 0S X)
1.  Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
2. [nmeniul Printer (Imprimanta), selectati produsul.

3. Inmod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Exemplare si pagini. Deschideti lista
derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Finisare.

4. Selectati un tip din lista derulanta Tip suport.

5. Faceticlic pe butonul Imprimare.

Verificarea starii cartusului de toner
Urmati acesti pasi pentru a verifica durata de viata ramasa a cartuselor de toner si, daca este cazul, starea
altor componente de intretinere inlocuibile.

Pasul unu: Imprimati pagina de stare a consumabilelor

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati pana la butonul Consumabile si
atingeti acest buton.

2. Starea tuturor consumabilelor este listata pe ecran.

3. Pentruaimprima sau a vizualiza un raport cu starile tuturor consumabilelor, inclusiv cu numarul de
reper al produsului original HP pentru comandarea consumabilelor, atingeti butonul Gestionare
consumabile. Atingeti butonul Stare consumabile, si apoi atingeti fie butonul Imprimare, fie Vizualizare.

Pasul doi: Verificati starea consumabilelor

1.  Examinati raportul de stare pentru consumabile pentru a verifica durata de viata rdmasa pentru
cartusele de toner si, daca este cazul, starea altor componente de intretinere inlocuibile.

Cand se utilizeaza un cartus de toner care a ajuns la sfarsitul duratei de viata estimate, pot surveni
probleme de calitate a imprimarii. Pagina de stare a consumabilelor indica momentul cand nivelul unui
consumabil este foarte scazut. Dupa ce un cartus de toner HP a atins nivelul Foarte scazut, ia sfarsit si
garantia HP de protectie premium pentru cartusul de toner respectiv.

Cartusul de toner nu trebuie inlocuit in acest moment, decat in cazul in care calitatea de imprimare nu
mai este acceptabild. Incercati sa aveti un consumabil de schimb disponibil, pe care sa il puteti instala
cand calitatea imprimarii nu mai este acceptabila.

Cand decideti sa inlocuiti un cartus de toner sau alte componente de intretinere, consultati pagina de
stare a consumabilelor, care listeaza numerele de reper ale produselor originale HP.

2. Verificati daca utilizati un cartus original HP.

Pe un cartus de toner original HP sunt inscriptionate cuvintele ,HP” sau ,,HP” sau sigla HP. Pentru mai
multe informatii despre identificarea cartuselor HP, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Calibrarea produsului pentru alinierea culorilor
Calibrarea este o functie a imprimantei care optimizeaza calitatea imprimarii.

Urmati acesti pasi pentru a rezolva problemele de calitate a imprimarii, precum culori nealiniate, umbre
colorate, imagini neclare sau alte probleme de calitate a imprimarii.
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1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati pan la butonul Intretinerea
dispozitivului si atingeti-L.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  (alibrare/Curatare
° Calibrare completa
3. Atingeti butonul Start pentru a porni procesul de calibrare.

Pe panoul de control al produsului se va afisa un mesaj Calibrare. Procesul de calibrare dureaza cateva
minute. Nu opriti produsul pana la terminarea procesului de calibrare.

4. Asteptatiin timp ce produsul se calibreaza, apoi incercati din nou imprimarea.

Imprimarea unei pagini de curatare

in timpul procesului de imprimare, in interiorul produsului se pot acumula particule de hartie, de toner si de
praf, care pot cauza probleme de calitate a imprimarii precum pete mici sau stropi de toner, zone murdare,
dungi, linii sau semne repetate.

Urmati acesti pasi pentru a curata traseul de hartie al produsului.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati pan la butonul intretinerea
dispozitivului si atingeti-L.

2.  Atingeti Calibrare/Curatare, atingeti Pagina de curatare, apoi atingeti Imprimare pentru a imprima
pagina.

Pe panoul de control al produsului se va afisa un mesaj Curatare. Procesul de curatare dureaza cateva
minute. Nu opriti produsul pana la terminarea procesului de curatare. Dupa finalizare, aruncati pagina
imprimata.
Inspectarea vizuala a tamburului de imagine
Urmati acesti pasi pentru a inspecta fiecare tambur de imagine.
1.  Scoateti tamburul de imagine din produs.

2. Verificati cipul de memorie pentru deteriorari.

3. Examinati suprafata tamburului de imagine verde.

A ATENTIE: Nu atingeti tamburul de imagine. Amprentele de pe cilindrul fotosensibil pot cauza
probleme de calitate a imprimarii.

4. Daca vedeti zgarieturi, amprente sau alte deteriordri pe tamburul de imagine, inlocuiti-L.

5. Reinstalati tamburul de imagine si imprimati cateva pagini pentru a vedea daca s-a rezolvat problema.

Verificarea hartiei si a mediului de imprimare

Pasul unu: Utilizarea hartiei care respecta specificatiile HP

Unele probleme de calitate a imprimarii apar in urma utilizarii hartiei care nu indeplineste specificatiile HP.
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e  Utilizati intotdeauna tipul si greutatea de hartie acceptate de acest produs.

e  Utilizati hartie care este de buna calitate si nu are taieturi, zgarieturi, rupturi, pete, particule desprinse,
praf, cute, goluri, capse si margini ondulate sau indoite.

e  Utilizati hartie care nu a mai fost imprimata anterior.
e  Utilizati hartie fara materiale metalice si luciu.

° Utilizati hartie destinata imprimantelor laser. Nu utilizati hartie destinata exclusivimprimantelor cu jet
de cerneala.

e  Utilizati hartie care nu este prea aspra. Utilizarea hartiei mai netede duce in general la 0 mai buna
calitate a imprimarii.

Pasul doi: Verificarea conditiilor de mediu

Mediul poate afecta in mod direct calitatea imprimarii si este o cauza comuna pentru problemele de calitate a
imprimarii si de alimentare cu hartie. Incercati urmatoarele solutii:

e  Mutati produsul departe de locuri expuse curentului, precum ferestrele si usile deschise sau orificiile de
ventilare ale aparatelor de aer conditionat.

e  Asigurati-va cd produsul nu este expus la temperaturi sau conditii de umiditate ce nu respecta
specificatiile produsului.

e Nuasezati produsul intr-un spatiu inchis, precum un dulap.
e  Asezati produsul pe o suprafata solida si plana.

e Indepartati orice ar putea bloca orificiile de ventilatie de pe produs. Produsul necesita un flux
corespunzator de aer pe toate laturile, inclusiv in partea de sus.

e  Protejati produsul de reziduuri din aer, praf, abur sau alte elemente care pot ldsa impuritati in interiorul
produsului.

Verificarea altor setari ale lucrarilor de imprimare

Cand imprimati dintr-un program software, urmati acesti pasi pentru a incerca sa rezolvati problema prin
reglarea altor setari din driverul de imprimare.

Reglarea setarilor de culoare (Windows)

Urmati acesti pasi daca culorile de pe pagina imprimata nu corespund cu culorile de pe ecranul computerului
sau nu sunt satisfacatoare.

Schimbarea temei cromatice
1.  Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectati numele produsului si apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
3. Faceti clic pe fila Color (Culori).
4. Selectati caseta HP EasyColor pentru a o debifa.

5. Selectati o tema cromatica din lista derulanta Teme culori.

ROWW Imbunétéatirea calitatii imprimarii 165



6.

e  Prestabilit (SRGB): Aceasta tema seteaza produsul sa imprime date RGB in modul brut al
dispozitivului. Cand utilizati aceasta tema, gestionati culorile in programul software sau in
sistemul de operare pentru randare corecta.

e  Viu (sRGB): Produsul mareste saturatia culorilor in tonurile medii. Utilizati aceasta tema cand
imprimati materiale grafice pentru afaceri.

e  Foto (sRGB): Produsul interpreteaza culoarea RGB ca si cand ar fi fost imprimata ca fotografie
utilizand un minilaborator digital. Produsul randeaza culori mai intense si mai saturate, intr-un
mod diferit de tema prestabilita (sRBG). Utilizati aceasta tema cand imprimati fotografii.

e  Foto (Adobe RGB 1998): Utilizati aceasta tema pentru a imprima fotografii digitale care utilizeaza
spatiul de culoare AdobeRGB mai degraba decat sRGB. Dezactivati gestionarea culorilor din
programul software atunci cand utilizati aceasta tema.

° Fara: Nu este utilizata nicio tema cromatica.

o  Profil personalizat: Selectati aceasta optiune pentru a utiliza un profil de intrare personalizat
pentru a controla cu acuratete iesirea culorilor (de exemplu, pentru a emula un anumit produs
HP Color LaserJet). Puteti descarca profiluri personalizate de pe site-ul www.hp.com.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. In caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Modificarea optiunilor pentru culori

1.

2.

Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

Selectati numele produsului si apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Color (Culori).

Selectati caseta HP EasyColor pentru a o debifa.

Faceti clic pe setarea Automat sau Manual.

e  Setarea Automat: Selectati aceastd setare pentru majoritatea operatiilor de imprimare color

e  Setarea Manual: Selectati aceasta setare pentru a regla setarile de culoare independent de alte
setari. Faceti clic pe butonul Setari pentru a deschide fereastra de reglare manuala a culorilor.

Lj% NOTA: Modificarea manuali a setérilor de culoare poate avea impact asupra exemplarelor
imprimate. HP recomanda ca numai expertii in grafica color sa modifice aceste setari.

Faceti clic pe optiunea Print in Grayscale (Imprimare in nuante de gri) pentru a imprima un document in
alb-negru si nuante de gri. Utilizati aceastd optiune pentru aimprima documente color pentru
fotocopiere sau trimitere prin fax. De asemenea, utilizati aceasta optiune pentru a imprima ciorne sau
pentru a economisi tonerul color.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

incercarea altui driver de imprimare

Incercati sa utilizati alt driver de imprimare dacd imprimati dintr-un program software si paginile imprimate
prezintd linii neasteptate in graficd, text lipsa, grafica lipsa, formatare incorecta sau fonturi inlocuite.
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Descércati oricare dintre urméatoarele drivere de pe site-ul Web HP. in S.U.A., accesati www.hp.com/support/
colorliflowMFPM880. In alte tari decat S.U.A., consultati www.hp.com/support. Selectati tara/regiunea. Faceti
clic pe Download Drivers & Software (Descarcare drivere si software). Introduceti numele produsului, apoi
selectati Cautare.

Driverul HP PCL 6 e  Furnizat ca driver prestabilit pe CD-ul produsului. Acest driver este instalat
automat dacad nu selectati un alt driver.

e  Recomandat pentru toate mediile Windows

e Asigurd, in general, cele mai bune performante, calitate a imprimarii si asistenta
pentru functiile produsului pentru majoritatea utilizatorilor

e  Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI) pentru cea
mai buna viteza in mediile Windows

e  Este posibil nu fie complet compatibil cu programele software personalizate sau
realizate de terti bazate pe PCL 5

Driverul HP UPD PS ° Recomandat pentru imprimarea cu programele software Adobe® sau cu alte
programe folosite cu preponderenta pentru prelucrare grafica

e Asigurd asistenta pentru imprimare din cerinte de emulare postscript sau pentru
font postscript flash

HP UPD PCL5 e  Recomandat pentru imprimarea generala de birou in medii Windows
e  Compatibil cu versiunile PCL anterioare si cu produsele mai vechi HP LaserJet

e  (Ceamaibuna alegere pentru imprimarea din programe software personalizate sau
realizate de terti

e  (Ceamaibuna optiune cand se lucreaza cu medii mixte, care necesita ca produsul sa
fie setat la PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Proiectat pentru utilizarea in medii Windows din corporatii, pentru a asigura un
singur driver pentru utilizarea cu mai multe modele de produse

e  Preferat laimprimarea pe mai multe modele de produse de la un computer
Windows portabil

HP UPD PCL6 ° Recomandat pentru imprimarea in toate mediile Windows

e  Asigurdin general, pentru majoritatea utilizatorilor, cea mai buna viteza, cea mai
buna calitate de imprimare si suport pentru caracteristicile imprimantei

° Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI) pentru
viteze optime in medii Windows

° Este posibil nu fie complet compatibil cu programele software personalizate sau
realizate de terti bazate pe PCL 5

Setarea alinierii tavilor individuale

Urmati acesti pasi atunci cand textul sau imaginile nu sunt centrate sau aliniate corect pe pagina imprimata
cand imprimati din anumite tavi.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
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e  Setarigenerale
° Calitate imprimare
e inregistrare imagine
3. Selectati tava pe care doriti sd o reglati.
4. Atingeti butonul Imprimare pagina de test, apoi urmati instructiunile de pe paginile imprimate.

5. Atingeti butonul Imprimare pagina de test pentru a verifica rezultatele, apoi faceti ajustari suplimentare
daca este necesar.

6. Daca sunteti multumit de rezultate, atingeti butonul Salvare pentru a salva noile setari.
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imbunatitirea calitatii imaginii copiate

Daca produsul are probleme de calitate a copierii, incercati urmatoarele solutii in ordinea prezentata pentru a
rezolva problema.

° Verificati prezenta murdariei si petelor pe geamul scanerului

° Calibrarea scanerului

° Verificarea setarilor hartiei

° Verificarea setdrilor de reglare a imaginii

° Optimizarea calitatii de copiere pentru text sau imagini

° Copierea pana la margini

° Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare ale alimentatorului de documente

Incercati mai intai acesti cativa pasi simpli:
e  Utilizati scanerul cu suport plat in loc de alimentatorul de documente.
e  Utilizati originale de calitate.

e  (and utilizati alimentatorul de documente, incarcati corect documentul original in alimentator utilizand
ghidajele pentru hartie, pentru a evita imaginile neclare sau oblice.

Daca problema persistd, incercati aceste solutii suplimentare. Daca acestea nu rezolva problema, consultati
sectiunea referitoare la imbunatatirea calitatii imprimarii, pentru o serie de alte solutii.

Verificati prezenta murdariei si petelor pe geamul scanerului

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, care pot
afecta performantele aparatului. Utilizati urmatoarea procedura pentru a curdta scanerul daca paginile
imprimate prezinta dungi, linii nedorite, puncte negre, calitate slaba a imprimarii sau text neclar.

1.  Apasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de alimentare
de la priza electrica.
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2. Deschideti capacul scanerului.

3. Curatati geamul scanerului, benzile
alimentatorului de documente si contraplaca din
plastic alb cu o carpa moale sau un burete fin,
umezit in prealabil in solutie de curatat
neabraziva pentru geamuri.

ATENTIE: Nu utilizati materiale abrazive,
acetona, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorura de carbon. Aceste substante pot
deteriora produsul. Nu asezati recipiente cu
lichide direct pe geam sau pe platan. Lichidele se
pot prelinge si pot deteriora produsul.

NOTA: Dacd aveti probleme cu dungile de pe
copii cand utilizati alimentatorul de documente,
asigurati-va ca ati curatat banda mica de sticla de
pe partea stanga a scanerului.

4. Pentru a preveni aparitia petelor, uscati geamul
si componentele din plastic alb cu o bucata de
piele de cdprioara sau cu un burete din celuloza.

5. Conectati cablul de alimentare la o priza, apoi
apadsati butonul de alimentare pentru a porni
produsul.

Calibrarea scanerului

Dacd imaginea copiata nu este pozitionata corect pe pagina, urmati acesti pasi pentru a calibra scanerul.

[%’/r NOTA: La utilizarea alimentatorului de documente, asigurati-va ca reglati ghidajele din tava de alimentare
astfel incat sa se fixeze pe documentul original.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati pan la butonul intretinerea
dispozitivului si atingeti-L.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
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e  (alibrare/Curatare
e  (alibrare scaner
3.  Atingeti butonul Urmatorul pentru a initia procesul de calibrare. Urmati solicitarile de pe ecran.

4. Asteptati ca produsul sa termine calibrarea, apoi incercati din nou sa copiati.

Verificarea setarilor hartiei

Urmati acesti pasi daca paginile copiate prezinta pete, imprimare intunecata sau neclara, hartie ondulata,
puncte imprastiate de toner, toner nefixat sau zone cu picaturi de toner.

Verificarea configurarii dimensiunii si tipului de hartie
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati pana la butonul Tavi si atingeti-L.
2. Atingetilinia pentru tava pe care doriti sa o configurati, apoi atingeti butonul Modificare.
3. Selectati dimensiunea si tipul de hartie din listele de optiuni.

4.  Atingeti butonul OK pentru a salva selectia.

Selectarea tavii ce va fi utilizata pentru copiere
1.  Dinecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2.  Atingeti butonul Selectare hartie.

3. Selectati tavain care se afla hartia pe care doriti sd o utilizati, apoi atingeti butonul OK.

[Z?’”r NOTA: Aceste setiri sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setarile implicite.

Verificarea setarilor de reglare a imaginii
Reglati aceste stari suplimentare pentru a imbunatati calitatea copierii.
1. Dinecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2.  Atingeti butonul Ajustare imagine.

3. Reglati cursoarele pentru a seta nivelul de Intunecare, de Contrast, de Claritate si nivelul de Curétare
fundal. Apasati butonul OK.

4. Apasati butonul Pornire @.

Ej?f)y NOTA: Aceste setdri sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setarile implicite.

Optimizarea calitatii de copiere pentru text sau imagini
Optimizati operatia de copiere pentru tipul de imagine care este in curs de copiere: text, grafica sau fotografii.
1.  Dinecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.

2.  Atingeti butonul Mai multe optiuni, apoi atingeti butonul Optimizare text/imagine.
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3. Selectati una dintre optiunile predefinite sau atingeti butonul Ajustare manuala sireglati cursorul in
zona Optimizare pentru. Apasati butonul OK.

4. Apasati butonul Pornire ®.

[%9 NOTA: Aceste setdri sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setarile implicite.

Copierea pana la margini

Utilizati aceasta caracteristica pentru a evita umbrele care pot apdrea pe marginile exemplarelor atunci cand
documentul original este imprimat pana aproape de margini.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati pana la butonul Administrare si
atingeti-L.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setaride copiere
e  Panala margini

3. Selectati optiunea Imprimare pana la margini daca documentul original este imprimat aproape de
marginile hartiei.

4. Apasatibutonul Salvare.

5. Apasati butonul Pornire ®.

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare ale alimentatorului de
documente

Urmati acesti pasi daca paginile imprimate prezinta pete de toner sau imprimare oblica.

1. Ridicati dispozitivul de blocare a alimentatorului
de documente.

B
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2. Deschideti capacul alimentatorului de
documente.

3. Scoateti toate scamele si praful vizibile de pe
rolele de alimentare si de pe placuta de separare,
folosind aer comprimat sau o carpa curata care
nu lasa scame, umezita cu apa calduta.

NOTA: Ridicati ansamblul de role astfel incat sa
puteti curata a douarola.

4. nchideti capacul alimentatorului de documente.

Daca problema persistd, verificati placa de separare si rolele alimentatorului de documente si inlocuiti-le
daca este necesar.
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imbunatitirea calitatii imaginii scanate

° Verificati prezenta murdariei si petelor pe geamul scanerului

° Verificarea setarilor de scanare/trimitere de la panoul de control al produsului

° Curatarea rolelor de preluare si a pldcii de separare ale alimentatorului de documente

Incercati mai intai acesti cativa pasi simpli:
e  Utilizati scanerul cu suport plat in loc de alimentatorul de documente.
e  Utilizati originale de calitate.

e  (and utilizati alimentatorul de documente, incarcati corect documentul original in alimentator utilizand
ghidajele pentru hartie, pentru a evita imaginile neclare sau oblice.

Daca problema persistd, incercati aceste solutii suplimentare. Daca acestea nu rezolva problema, consultati
sectiunea referitoare la imbunatatirea calitatii imprimarii, pentru o serie de alte solutii.

Verificati prezenta murdariei si petelor pe geamul scanerului

in timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, care pot
afecta performantele aparatului. Utilizati urmatoarea procedura pentru a curata scanerul daca paginile
imprimate prezinta dungi, linii nedorite, puncte negre, calitate slaba a imprimarii sau text neclar.

1.  Apasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de alimentare
de la priza electrica.

174 Capitolul 9 Rezolvarea problemelor ROWW



2. Deschideti capacul scanerului.

3. Curatati geamul scanerului, benzile
alimentatorului de documente si contraplaca din
plastic alb cu o carpa moale sau un burete fin,
umezit in prealabil in solutie de curatat
neabraziva pentru geamuri.

ATENTIE: Nu utilizati materiale abrazive,
acetona, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorura de carbon. Aceste substante pot
deteriora produsul. Nu asezati recipiente cu
lichide direct pe geam sau pe platan. Lichidele se
pot prelinge si pot deteriora produsul.

NOTA: Daca aveti probleme cu dungile de pe
copii cand utilizati alimentatorul de documente,
asigurati-va ca ati curatat banda mica de sticla de
pe partea stanga a scanerului.

4. Pentruapreveni aparitia petelor, uscati geamul
si componentele din plastic alb cu o bucata de
piele de caprioara sau cu un burete din celuloza.

5. Conectati cablul de alimentare la o priza, apoi
apasati butonul de alimentare pentru a porni
produsul.

Verificarea setarilor de scanare/trimitere de la panoul de control al produsului

Verificati setdrile de scanare de la produs.

Verificarea setarilor rezolutiei

Ej?f)y NOTA: Setarea rezolutiei la 0 valoare mare creste dimensiunea fisierului si durata de scanare.

Urmati acesti pasi pentru a regla setarea de rezolutie:
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti meniul Setari Scanare/Trimitere digitala.
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Selectati categoria setarilor de scanare si trimitere pe care doriti sa le configurati.
Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.

Atingeti butonul Rezoluftie.

Selectati una dintre optiunile predefinite. Atingeti butonul Salvare.

Atingeti butonul Pornire (@.

Verificarea setarilor de culoare

Urmati acesti pasi pentru a regla setarea de culoare:

1.

2.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
Deschideti meniul Setari Scanare/Trimitere digitala.

Selectati categoria setarilor de scanare si trimitere pe care doriti sa le configurati.

Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.

Atingeti butonul Color/alb-negru.

Selectati una dintre optiunile predefinite. Atingeti butonul Salvare.

Atingeti butonul Pornire @.

Verificarea setarilor de reglare a imaginii

Reglati aceste setdri suplimentare pentru a imbunatati calitatea scandrii.

1.

2.

7.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
Deschideti meniul Setari Scanare/Trimitere digitala.

Selectati categoria setarilor de scanare si trimitere pe care doriti sa le configurati.

Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.

Atingeti butonul Ajustare imagine.

Reglati cursoarele pentru a seta nivelul de Intunecare, de Contrast, de Claritate si nivelul de Curatare
fundal. Atingeti butonul Salvare.

Atingeti butonul Pornire (@.

r.%f' NOTA: Aceste setdri sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setarile implicite.

Optimizarea calitatii scanarii pentru text sau imagini

Optimizati operatia de scanare pentru tipul de imagine scanata: text, grafica sau fotografii.

1.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti unul dintre butoanele pentru
caracteristicile de scanare/trimitere:

e  Salvarein dosar dinretea

e  Salvare in memoria dispozitivului
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e  Salvare pe USB
e  Scanare in SharePoint®
2.  Atingeti butonul Mai multe optiuni, apoi atingeti butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectati una dintre optiunile predefinite sau atingeti butonul Ajustare manuala si reglati cursorul in
zona Optimizare pentru. Apasati butonul OK.

4.  Atingeti butonul Pornire ®.

E?’”f} NOTA: Aceste setdri sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setérile implicite.

Verificarea setarilor de calitate a iesirii

Aceasta setare regleaza nivelul de comprimare la salvarea fisierului. Pentru calitate maxima, selectati
setarea cea mai ridicata.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti meniul Setari Scanare/Trimitere digitala.

3. Selectati categoria setdrilor de scanare si trimitere pe care doriti sa le configurati.

4. Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.

5.  Atingeti butonul Calitate imprimare.

6. Selectati una dintre optiunile predefinite. Atingeti butonul Salvare.

7.  Atingeti butonul Pornire ®.
Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare ale alimentatorului de
documente

Urmati acesti pasi daca paginile imprimate prezinta pete de toner sau imprimare oblica.

1. Ridicati dispozitivul de blocare a alimentatorului
de documente.

B
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2. Deschideti capacul alimentatorului de
documente.

3. Scoateti toate scamele si praful vizibile de pe
rolele de alimentare si de pe placuta de separare,
folosind aer comprimat sau o carpa curata care
nu lasa scame, umezita cu apa calduta.

NOTA: Ridicati ansamblul de role astfel incat s&
puteti curata a douarola.

4. Inchideti capacul alimentatorului de documente.

Daca problema persista, verificati placa de separare si rolele alimentatorului de documente si inlocuiti-le
daca este necesar.
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imbunatitirea calitatii imaginii faxurilor

° Probleme de calitate la trimiterea faxurilor

° Probleme de calitate la primirea faxurilor

Probleme de calitate la trimiterea faxurilor
Urmati acesti pasi daca produsul are probleme de calitate la faxurile trimise.
Incercati mai intai acesti cativa pasi simpli:
e  Utilizati scanerul cu suport plat in loc de alimentatorul de documente.
e  Utilizati originale de calitate.

e  (and utilizati alimentatorul de documente, incarcati corect documentul original in alimentator utilizand
ghidajele pentru hartie, pentru a evita imaginile neclare sau oblice.

Daca problema persista, incercati aceste solutii suplimentare. Daca acestea nu rezolva problema, consultati
sectiunea referitoare la imbunatatirea calitatii imprimarii, pentru o serie de alte solutii.

Verificarea prezentei murdariei si a petelor pe geamul scanerului

in timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, care pot
afecta performantele aparatului. Utilizati urmatoarea procedura pentru a curdta scanerul daca paginile
imprimate prezinta dungi, linii nedorite, puncte negre, calitate slaba a imprimarii sau text neclar.

1.  Apasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de alimentare
de la priza electrica.

ROWW Imbunétéatirea calitatii imaginii faxurilor 179



2. Deschideti capacul scanerului.

3. Curatati geamul scanerului, benzile
alimentatorului de documente si contraplaca din
plastic alb cu o carpa moale sau un burete fin,
umezit in prealabil in solutie de curatat
neabraziva pentru geamuri.

ATENTIE: Nu utilizati materiale abrazive,
acetona, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorura de carbon. Aceste substante pot
deteriora produsul. Nu puneti lichide direct pe
geam sau pe placa. Lichidele pot curge si pot
deteriora produsul.

NOTA: Dacd aveti probleme cu dungile de pe
copii cand utilizati alimentatorul de documente,
asigurati-va ca ati curatat banda mica de sticla de
pe partea stanga a scanerului.

4. Pentru a preveni aparitia petelor, uscati geamul
si componentele din plastic alb cu o bucata de
piele de cdprioara sau cu un burete din celuloza.

5. Conectati cablul de alimentare la o priza, apoi
apadsati butonul de alimentare pentru a porni
produsul.

Verificarea setarii de rezolutie pentru faxurile trimise

Urmati acesti pasi pentru a regla rezolutia faxurilor de iesire.

[:-'_%f’ NOTA: Cresterea rezolutiei conduce la cresterea dimensiunii faxului si a duratei de trimitere.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
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e  Setadrifax
e  Setdript. trimitere faxuri
e  Optiuni implicite lucrare
3.  Atingeti butonul Rezolutie.
4. Selectati una dintre optiunile predefinite. Atingeti butonul Salvare.

5.  Atingeti butonul Pornire ®.

Verificarea setarilor de reglare a imaginii
Reglati aceste setari suplimentare pentru a imbunatati calitatea trimiterii faxurilor
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setdrifax
e  Setdript. trimitere faxuri
e  Optiuniimplicite lucrare
3.  Atingeti butonul Ajustare imagine.

4. Reglati cursoarele pentru a seta nivelul de Intunecare, de Contrast, de Claritate si nivelul de Curatare
fundal. Atingeti butonul Salvare.

5.  Atingeti butonul Pornire @.

[Z?’”r NOTA: Aceste setiri sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setarile implicite.

Optimizarea calitatii faxului pentru text sau imagini
Optimizati operatia de trimitere a faxului pentru tipul de imagine scanata: text, grafica sau fotografii.
1. Dinecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
2.  Atingeti butonul Mai multe optiuni, apoi atingeti butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectati una dintre optiunile predefinite sau atingeti butonul Ajustare manuala si reglati cursorul in
zona Optimizare pentru. Apasati butonul OK.

4. Atingeti butonul Pornire ®.

[Z?’”f} NOTA: Aceste setdri sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setérile implicite.

Verificarea setarilor de corectie a erorilor

Este posibil ca setarea Mod Corectie erori sa fie dezactivata, ceea ce poate reduce calitatea imaginii. Urmati
acesti pasi pentru a activa din nou setarea.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
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e  Setarifax

° Setari pt. trimitere faxuri

e  Configurare trimitere fax

e  Setdri generale trimitere fax

3. Selectati optiunea Mod Corectie erori. Atingeti butonul Salvare.

Trimiterea catre alt aparat de fax

Incercati sa trimiteti faxul catre un alt echipament de fax. In cazul in care calitatea faxului este imbunatatita,
problema este legata de setarile echipamentului initial de fax al destinatarului sau de starea consumabilelor.

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare din alimentatorul de documente

Urmati acesti pasi daca paginile imprimate prezinta pete de toner sau imprimare oblica.

1. Ridicati dispozitivul de blocare a alimentatorului
de documente.

B

2. Deschideti capacul alimentatorului de
documente.
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3. Scoateti toate scamele si praful vizibile de pe
rolele de alimentare si de pe placuta de separare,
folosind aer comprimat sau o carpa curata care
nu lasa scame, umezita cu apa calduta.

NOTA: Ridicati ansamblul de role astfel incat sa
puteti curata a douarola.

4. Inchideti capacul alimentatorului de documente.

Daca problema persistd, verificati placa de separare si rolele alimentatorului de documente si inlocuiti-le
daca este necesar.

Probleme de calitate la primirea faxurilor

Urmati acesti pasi daca produsul are probleme de calitate la faxurile primite.

Verificarea setarii de potrivire in pagina

Daca setarea Potrivire in pagina este activata si faxul primit este mai mare decat dimensiunea prestabilita a
paginii, produsul va incerca sa scaleze imaginea pentru a se incadra in pagina. Dacad aceasta setare este
dezactivata, imaginile mai mari se vor diviza pe mai multe pagini.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setadrifax

e  Setdript. primire faxuri

e  Optiuniimplicite lucrare

e incadrarein pagind

3. Atingeti optiunea Activat pentru a activa setarea sau atingeti optiunea Dezactivat pentru a o dezactiva.
Atingeti butonul Salvare.

Verificarea aparatului de fax al expeditorului

Cereti expeditorului sd incerce sa trimita faxul de la alt echipament de fax. in cazul in care calitatea faxului
este imbunatatita, problema are legatura cu echipamentul de fax al expeditorului. Daca nu este disponibil un
alt echipament de fax, cereti expeditorului sa aiba in vedere efectuarea urmatoarelor verificari:
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e  Sase asigure ca documentul original este pe hartie alba (nu colorata).
e  Samadreascd rezolutia faxului, nivelul de calitate sau setdrile de contrast.

° Daca este posibil, sa trimita faxul dintr-un program software de pe computer.
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Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

Verificati urmatoarele elemente pentru a afla dacd imprimanta comunica cu reteaua. inainte de a incepe,
imprimati o pagina de configurare de la panoul de control al produsului si localizati adresa IP a produsului,
care este listata in aceasta pagina.

° Conexiune fizica necorespunzatoare

° Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs

° Computerul nu poate sa comunice cu produsul

° Produsul utilizeaza setari de legatura si duplex incorecte pentru retea.

° Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

° Computerul sau statia de lucru poate fi configurata incorect

° Produsul este dezactivat sau alte setdri de retea sunt incorecte

[:?’”r NOTA: HP nu oferd suport pentru lucrul in retea peer-to-peer, deoarece aceastd caracteristici este o
functie a sistemelor de operare Microsoft si nu a driverelor de imprimare HP. Pentru mai multe informatii,
mergeti la Microsoft la adresa www.microsoft.com.

Conexiune fizica necorespunzatoare

1.  Verificati daca produsul este atasat la portul de retea corect, printr-un cablu de lungimea
corespunzatoare.

2. Verificati fixarea corecta a mufelor cablurilor.

3. Verificati conexiunea la portul de retea din partea din spate a produsului si asigurati-va ca ledul de
activitate de culoarea chihlimbarului si ledul verde de stare a conexiunii sunt aprinse.

4. Daca problema persista, incercati un alt cablu sau un alt port de pe hub.

Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs

1.  Deschideti proprietatile imprimantei si faceti clic pe fila Porturi. Verificati daca adresa IP curenta pentru
produs este selectatd. Adresa IP este listata in pagina de configurare a produsului.

2. Daca atiinstalat produsul folosind portul TCP/IP standard HP, selectati caseta etichetatd Se imprima
intotdeauna la aceasta imprimanta, chiar daca adresa IP a acesteia se schimba.

3. Daca ati instalat produsul folosind un port TCP/IP standard Microsoft, utilizati numele gazdei in locul
adresei IP.

4. Daca adresa IP este corectad, stergeti produsul, apoi adaugati-1 din nou.

Computerul nu poate sa comunice cu produsul

1. Verificati comunicarea cu reteaua, testand-o cu comanda ping.
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a. Deschideti un promptin linie de comanda pe computer. Pentru Windows, faceti clic pe Start, faceti
clic pe Executare, tastati cmd si apasati Enter.

b. Tastati ping, urmat de adresa IP a produsului dvs.

Pentru Mac 0S X, deschideti Utilitarul de retea si introduceti adresa IP in campul corect din panoul
Ping.

¢. Daca fereastra afiseaza timpul de revenire al pachetelor, reteaua functioneaza.

2. Incazulin care comanda ping esueaza, verificati daca huburile de retea sunt active, apoi verificati daca
setarile de retea, imprimanta si computerul sunt toate configurate pentru aceeasi retea.

Produsul utilizeaza setari de legatura si duplex incorecte pentru retea.

HP va recomanda sa ldsati aceste setari in modul automat (setarea prestabilitd). Daca modificati aceste
setari, trebuie sa le schimbati si pentru reteaua dvs.

Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

Asigurati-va ca toate programele software noi sunt instalate corespunzator si ca utilizeaza driverul de
imprimare corect.

Computerul sau statia de lucru poate fi configurata incorect
1. Verificati driverele de retea, driverele de imprimare si setarile pentru redirectionarea retelei.

2. Asigurati-va ca sistemul de operare este configurat corect.

Produsul este dezactivat sau alte setari de retea sunt incorecte
1.  Analizati pagina de configurare pentru a verifica starea protocolului de retea. Activati-l daca este cazul.

2. Reconfigurati setarile de retea daca este necesar.
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Rezolvarea problemelor de fax

° Lista de verificare pentru solutionarea problemelor legate de fax

° Probleme generale de fax

Lista de verificare pentru solutionarea problemelor legate de fax

Utilizati urmatoarea lista de verificare pentru identificarea cauzei oricaror probleme legate de fax pe care le
intalniti:

e  Utilizati cablul de fax furnizat impreuna cu dispozitivul auxiliar de fax? Acest dispozitiv auxiliar de
fax a fost testat cu cablul de fax furnizat pentru a corespunde specificatiilor RJ11 si specificatiilor
functionale. Nu-linlocuiti cu alt cablu de fax; pentru dispozitivul auxiliar de fax analogic este necesar un
cablu de fax analogic. De asemenea este necesara o conexiune telefonica analogica.

e  Conectorul pentru linia de fax/telefon este pozitionat in priza dispozitivului auxiliar de fax?
Asigurati-va ca mufa de telefon este pozitionata corect in priza. Introduceti conectorul in priza pana
cand se fixeaza cu un clic.

[’_5”? NOTA: Verificati ca mufa telefonului s fie conectaté la portul pentru fax si nu la portul de retea.
Porturile sunt asemdnatoare.

e  Priza telefonica de perete functioneaza corect? Verificati daca exista ton, atasand un telefon la priza
de perete. Auziti tonul de apel si reusiti sd apelati sau sa receptionati un apel telefonic?

Ce tip de linie telefonica utilizati?

e Linie dedicata: O linie telefonicd/de fax analogic standard, alocata pentru primirea si trimiterea de
faxuri.

r_ﬁ”f NOTA: Linia telefonica trebuie sa fie numai pentru utilizare cu faxul si sa nu fie partajata cu alte tipuri
de dispozitive telefonice. Exemplele includ sistemele de alarma care utilizeaza linia telefonica pentru
notificari catre o firma de monitorizare.

e  Sistem PBX: Un sistem telefonic pentru institutii. Telefoanele casnice standard si accesoriul de fax
utilizeaza un semnal telefonic analogic. Unele sisteme PBX sunt digitale si este posibil sa nu fie
compatibile cu accesoriul de fax. Este posibil sa aveti nevoie de un adaptor de interfata analog pentru
telefon (ATA) pentru a conecta aparatul de fax la sistemele PBX digitale.

e Liniiinserie: O caracteristica a sistemelor telefonice in care un apel nou ,se mutad” la urmatoarea linie
disponibild atunci cAnd prima linie care primeste apelul este ocupata. incercati sa atasati produsul la
prima linie telefonica de intrare. Dispozitivul auxiliar de fax va raspunde la telefon dupa ce suna de un
numar de ori stabilit prin setarea numarului de apeluri pana la raspuns.

Utilizati un dispozitiv de protectie la supratensiune?

Puteti sa utilizati un dispozitiv de protectie la supratensiune intre mufa de perete si accesoriul de fax, pentru
a proteja accesoriul impotriva curentului electric care circula prin liniile telefonice. Aceste dispozitive pot sa
provoace unele probleme de comunicare cu faxul, prin degradarea calitatii semnalului telefonic. Daca aveti
probleme cu trimiterea sau primirea faxurilor si utilizati unul dintre aceste dispozitive, conectati produsul
direct la priza telefonicd de perete, pentru a determina dacd problema provine de la dispozitivul de protectie
la supratensiune.
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Utilizati un serviciu de mesagerie vocala al unei companii de telefonie sau un robot telefonic?

Daca setarea numarului de apeluri pana la raspuns a serviciului de mesagerie este mai micd decat cea a
dispozitivului accesoriu de fax, serviciul de mesagerie va raspunde, iar dispozitivul accesoriu de fax nu va
putea sa primeasca faxuri. Daca setarea numarului de apeluri pana la raspuns pentru dispozitivul accesoriu
de fax este mai micd decat cea a serviciului de mesagerie, dispozitivul accesoriu de fax va raspunde la toate
apelurile.

Linia dvs. telefonica are o caracteristica de apel in asteptare?

Daca linia telefonica a faxului are o caracteristica de apel in asteptare activata, o notificare de apelin
asteptare poate sa intrerupd un apel de fax in desfasurare, ceea ce cauzeaza o eroare de comunicatie.
Asigurati-va ca la linia telefonica a faxului nu este activa o caracteristica de apel in asteptare.

v _es

Verificarea starii accesoriului de fax

Daca accesoriul de fax analogic pare sa nu functioneze, imprimati un raport Pagina de configurare pentru
verificarea starii.

1.  Din ecranul principal, derulati si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

. Rapoarte

e  Pagini de configurare/de stare

e  Pagina de configurare

3.  Atingeti butonul Imprimare pentru a imprima raportul sau atingeti butonul Vizualizare pentru a
vizualiza raportul pe ecran. Raportul cuprinde cateva pagini.

[:?’”i’> NOTA: Adresa IP sau numele de gazda al produsului sunt listate pe pagina Jetdirect.

in pagina accesoriului de fax de pe pagina de configurare, sub antetul de informatii despre hardware,
verificati starea modemului. Tabelul urmator prezintd identificarea conditiilor de stare si solutiile posibile.

[%/r NOTA: Daca pagina Dispozitiv auxiliar fax nu se imprima, este posibil s& existe o problema la dispozitivul
auxiliar de fax analogic. Daca utilizati un fax prin LAN sau prin internet, acele configurdri ar putea dezactiva
caracteristica.

Functional/Activat' Accesoriul de fax analogic este instalat si pregatit.

Functional/Dezactivat’ Dispozitivul auxiliar de fax este instalat, dar inca nu ati configurat
setarile necesare pentru fax.

Dispozitivul auxiliar de fax este instalat si operational, dar
utilitarul HP Digital Sending fie a dezactivat caracteristica de fax a
produsului, fie a activat caracteristica de fax prin LAN. Cand este
activatd caracteristica LAN fax, caracteristica de fax analogic este
dezactivata. La un moment dat nu poate fi activa decat o singura
caracteristica de fax, fie fax prin retea LAN, fie fax analogic.

NOTA: Daca este activat faxul prin LAN, caracteristica Fax nu
este disponibild pe panoul de control al produsului.

Nefunctional/Activat/Dezactivat' Produsul a detectat o eroare firmware. Efectuati upgrade-ul
firmware.
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Defect/Activat/Dezactivat’ Dispozitivul auxiliar de fax s-a defectat. Reasezati placa
dispozitivului auxiliar de fax si verificati daca exista pini indoiti.
Daca starea DAMAGED (Defect) persistd, inlocuiti placa
accesoriului de fax analogic.

1 ACTIVAT indica faptul ca accesoriul de fax analogic este activat si pornit; DEZACTIVAT indica faptul ca este activat faxul prin LAN
(faxul analogic este oprit).

ROWW Rezolvarea problemelor de fax 189



Probleme generale de fax

lata cateva probleme uzuale cu faxul.

Trimiterea faxului nu a reusit
JBIG este activat, dar echipamentul de fax destinatar nu are functionalitatea JBIG.

Dezactivati setarea JBIG.

Un mesaj de stare Memorie epuizata este afisat pe panoul de control al produsului.
Discul de stocare al produsului este plin.

Stergeti cateva operatii stocate de pe disc. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti
butonul Preluare din memoria dispozitivului. Deschideti lista de operatii stocate sau de faxuri stocate.
Selectati o operatie pentru a o sterge, apoi atingeti butonul Stergere.

Calitatea imprimarii unei fotografii este slaba sau fotografia se imprima ca o caseta gri
Utilizati setarea gresita pentru confinutul paginii sau setarea de rezolutie incorecta.

Incercati sa setati optiunea Optimizare Text/imagine la setarea Fotografie.

Ati atins butonul Oprire pentru a anula un fax, dar acesta fost totusi trimis
Daca operatia este intr-un stadiu de trimitere prea avansat, nu o puteti anula.

Acest mod de functionare este normal.

Nu se afiseaza niciun buton pentru agenda de adrese de fax
Caracteristica de agenda de fax nu a fost activata.

Utilizati utilitarul Configuratie software trimitere digitald MFP HP pentru a activa caracteristica de agenda de
fax.

Nu se gasesc setarile Fax in HP Web Jetadmin
Setarile Fax din HP Web Jetadmin se afla sub meniul vertical al paginii de stare a dispozitivului.

Selectati Trimitere digitala si fax din meniul vertical.

Antetul este adaugat in partea de sus a paginii cand este activata optiunea de suprapunere
Pentru toate faxurile redirectionate, produsul adauga antetul suprapus in partea de sus a paginii.

Acest mod de functionare este normal.

in caseta pentru destinatari existi un amestec de nume si numere

Se pot afisa nume si numere, in functie de provenienta lor. Agenda de adrese de fax afiseaza nume, pe cand
toate celelalte baze de date afiseaza numere.

Acest mod de functionare este normal.
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Un fax de o singura pagina se imprima pe doua pagini
S-a adaugat antetul de fax in partea superioara a paginii, impingand textul si pe a doua pagina.

Pentru a imprima un fax de o pagina pe o singura paginad, setati antetul suprapus in modul de suprapunere
sau reglati setarea de potrivire in pagina.

Documentul se opreste in alimentatorul de documente in mijlocul operatiei de trimitere a faxului
A aparut un blocaj in alimentatorul de documente.

Eliminati blocajul si trimiteti din nou faxul.

Volumul sunetelor produse de accesoriul de fax este prea mare sau prea mic
Trebuie sa reglati setarea de volum.

Ajustati volumul din meniul Setari pt. trimitere faxuri si din meniul Setari pt. primire faxuri.
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